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Kiadóhivatal : l 
A• "Aradi Nyo•datársaaág", föut 51. sz. a., ho~ll hirdetések, 
előlizetási pénzek és a kiadás körüli panaszok küldendök. 

Hirdetések diJa: .. 
Hat b, petit sor egyszer, 8 kr j Bélyego.ij külön • • • 30~ 
lfinilen következőnél . • 6 _ Nvilttér ~on . . . . . 20 1., 

Szerkesztőség: . 
Az arad-csanádi egyesült neutak palotlljába~, ho1'4 
• lap szell<~mi részét illető közlemenyek intézendő It. 

Bérmentetlen Je,.eleket csak iamere kéztól 
íogadunk. 111. , 
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Sötét tervek. 
Budapest, ma\jus 25. 

A fúggetlenségi pártban beállott sza
ka?ás képezi nagyon természetesen még 
mindig a politikai világ érdeklödésének 
tárgyát, és a legtarkább kombinácziókat 
füzik a mindenesetre nagy horderejű ese-
ményhez. . 

A szakadás külsö és belsö okainak, 
valamint végezéljának világos áttekintését 
és megitélést:t nem egy ellenmondó tüne
mény komplikálja. 

Igy érthetlen az, hogy , Kossuth hely
tartója c, a liberális zsidó H e l f y megma
radt a klerikális érzelmü és az egyházpo
litikai reformok ellen törö Polonyi-féle 
frakcziónál. Hiszen Kossuth maga egye
nesen a reformok me ll e t t nyilatko
zott és nem csinált belöle titkot, hogy 
Eötvöst tartja a magához leghasonló bb 
szellemnek a ftiggetlenségi pártban, aki
vel .a korlátoltabb Polonyi semmi tekin
tetben sem egyenlö. Es Kossuth a \eg
határozottabb ellensége minden mentalis 
reservatio-nak és hasztalan kompromisz-

....,_ szumoknak ; holott Polonyi még azokat is 
J határozottan benn akaJja tart.ani a párt- · 

ban, akik a · leghevesebben ellenzik az: 
egyházpolitikai reformokat, söt cselekvő
leg, agitálva lépnek fel azok ellen. 

Ez a látszólagos ellenmondás· termé
szetesen csak az avatatlanokat lepi meg 
és konfundálja. A kik az Apponyi-párt 
fóhadiszállásáról szétágazó nyilt és titkos 
akcziók tennészete és hordereje iránt csak 
némi tájékozódottsággal birnak ts, azok 
tisztában vannak az iránt, hogy a Polo
nyi körtil együtt maradott konglomera-

.. tum nem az elvek, hanem személyi érdek 
. és hatalmi czélok által tartatnak össze, 

és hogy ezen frakczió csak látszólag ön-
~'--· .m6, mert tényleg a klerikalis Apponyi

párt k\egészitö része, és hogy annak Po
lanyi csak alvezére, valódi feje maga -
A p p o n y i. 

E nagyszabásu intrikusnak a mily 
mértékben cbrlelödnek tervei s bontakoz. 
nak ki az azok megvalósítására tett disz
pozicziói a titokzatosság burkából; ép oly 
gyorsan közeledik az időpont, melyben a 
hamis jelszavakat eldobva s a titkos szö
vetségeseket egy arczdbe állitva kezdik 
meg az egész vonalon a támadást a kor
mány ellen .. 

./ 

Ez a táll\adás előreláthatólag ujabb, de 
~..f /egyszersmind megsemmisi tó fiaskóyal fog az 

It . Apponyistákra nézve végzödni. Ok most 
:·· ugyanis abban bizakodnak, hogy az ud-

• .~: . varhoz közel álló klerikális és reakczi
,. onárius körök, melyek Apponyi terveibe 

be vannak avatva, s azok számára meg
nyerve, a kik nagyon jól tudják, hogy az 
Apponyista parlamenti pártoknak, vala
mint a szolgálatukban álló fekete sajtó
nak utrirozott forradalmi porverése csak 
a kormány elleni hangulatkeltést · ezé-

t. Mrf .... . .. ., ................ . 

lozza, és döntő pillanatban dezavualtatni 
fog, hogy e körök, ha rákerül a sor, át 
fogják hidaini a tátongó ürt, mely Appo
nyit és dependencziáját a koronától elvá
lasztják. 

E b b e n a reménységükben fognak a 
jó urak legerősebben csalatkozni. J\ ko
rona ugyanis régen tisztában van az or
szág belnyugalmát koczkáztató üzelmek
nek jelentősége iránt, és nem lesznek 
Apponyi barátai sem elég hatalmasok, 
sem elég ékesen szólók, hogy illetékes 
helyen elhitessék, miszerint azon emberek, 
a kik a népet rászedték, a fejedelmet hi-
ven szolgálják. . 

l 1 L~;~. 

Belföld. 
Rampolla bibornok az egyházpolitikáról. 
R a m p o l l a államtitkár félórai magán 

kiha.llga.tá.son fogadta a "P e s t e r L l o y d" 
munkatá.rsát. Az á.lla~titká.r különösen hang• 
sulyozta, hogy a római kuria rendkivüli me· 
leg rokonszenvval viseltetik Magyarország 
iránt, aminek V a s z a r y Kolos herczegpri
má.a bibornokká történt kinevezése által leg
nja.bba.n is kifejezést adott..• Az egyházpolitikai 
kérdésekre átt~rvef az5 mondta. a biboroa ál
lamtitkár, hogy a pápa kész volt elmenni az 
utolsó ha.tárokig, a malyeket neki az egyház 
megenged, mivel a pápa sohasem volt a tor· 
zsalkodások barátja. A magyar kormánynak 
nem volt oka, de még szüksége sem arra, 
hogy egyéb fontos belpolitikai és nemzeti* 
ségi kérdések mallett még az egyházpolitikai 
kérdéseket is felvesse s azokat élére állítsa. A 
kat. hitvallás, maly Magyarországnak a törö
kök és a tatárok ellen oly nagy szolgálatokat 
tett, nem érdemli meg, hogy ily bánásmódban 
részesüljön ; hogy hitelvei veszélyeztessenek, 
megsértessenek. Rampolla továbbá megJ&o 
gyezte, hogy a kuria tudja, hogy a magyar 
kormány már annyira elment, hogy többé 
már alig térhet vissza. Ugyanez az eset for
dult elő Spanyolországban, a hol azonban 
mégill sikerült megtalálni a m o d u s v i
v e n d i·t, mely aztán mindenkit kielégitett. 
Igy talán itt is lehetséges ilyen expedienset 
találni, maly mind a két felet kielégiti. A már 
előterjesztett tvjavaslatokat Rampolla bíbornok 
már jól ismeri, de egyedül az á.l:a.mi anya~ 

könyvekről uyilatkozott. Ez a törvény - ugy
mond - oiztositja az 1868-ki törvény szigo
ru keresztülvitelét, mely törvény azonban· a 
kath. egyház hitelelveibe ütközik, melyek 
szarint egyes házasság csak ugy engedhető 
meg, ha. valamenyByi gyermek katholikus hit· 
ben neveltetik. De az a törvény megsérti. a 
szülők természeti jogait is, mert az á.llam nem 
kényszerítheti, de uem is szabad kényszerite• 
nie a azülöket arra., hogy gyermekeiket ebben 
vagy abban a vallásban neveltessék. - Az ál
Janü anyakönyv továbbá. előkészítője a polgá.· 
ri házasságnak, melyet az egyház soha el nem 
ismert és konkubinatusna.k (á.gyasságna.k) ~e
kint. Itt ismételte a bíbornok Spanyolorilzág 
példáját! Ugyancsak megemlékezett a kat. 

autonomiáról is és megjegyezte, hogy Ma .. 
gyarországon erre nézve a katholikus egyház
nak kevesebb jogot akarnak adni, mint a Wb
bi más hitfelekezetnek. V égre a pápai ál
lamtitkár helyeselte a püspöki kar és a kat. 
mágnáaok magatartását a költségvetési vita 
alatt, mivel a kormány politikájá.hoz a jelen .. 
legi formájában nem járlllhattak hozd ...... De 
kifejezte azt a reményét, hogy talán lebAtsé
ges a békét és az egyetértést ismét helyre. 
állitani. Rampolla bibornok - ugy látszik ·
hogy az összes magyar kérdésekről tökélete
sen tá.jékozva van. Az egész beszélgetés te
norja a fölötti sajnálkozás bélyegét 'l'iselte ·• 
magán, hogy az egyház-politikai kérdések ily 
fordulatot vettek és 11bbeli óhajtását fejezte 
ki, vajha azok minden irányban megnyugtató 
megoldást találnának. 

Pozsonymegye föispánja. 
Pozsonyme~ye föispá.nja ideiglenesen Sza

lavszky Gyula trencséni főispán lesz· utána 
b. Fiáth Miklólt lesz - pozsonyi hirünk sza
rint - véglegesen kineve.1ve. Báró Fiáth 
Miklös most :h~chérmegye főispá.nja.. 

Az egyházpolitika Abaujban. 

Abauj-Tornavármegye rendk1vüli köz-
gyülése heves vita után 13! szavazattal 44 
elienében a kormány egyházpolitikája mallett 
nyilatkozott. Ellene K o z o r a Endre plébános 
beszélt ; mellette .& függetlenségi pá.rti K o o s 
József ajánlja az állandó vá.laszt.má.ny egy han- · 
gul~~og hozott javaslatát elfogadásra. A kérdést 
P é c h y főispán zárszavában a valódi szabad
elvüség felfogása szarint világosan és higgad
tan világitotta meg. 

,, 

Tanügy~ 
Az iskolaszék illése. 

- májue 25 . 

Aradváros iskolaszéke tegnap .délután 
ülést tartott, melye& S a l a c z Gyula polgár
mester elnökl~te alatt jelen voltak : Millig 
József iskolafelügyelő, Bonts Aurél jegyző, 
Bing Vilmos, Szöliősy Károly, Brusch Alajos, 
Fischer Vilmos, Schöpkesz Nde, Hász Sándor, 
Nikodém János, Vizer Péter, Va.rjaesy József, 
Pollá.k Gyula dr, Frint Lajos, Keresztes 
Gyula dr, Sa.llay Béla dr, ifj. Kris:Oyóry Já
nos, Ta.rjányi Vilmos, Tedeschi Viktor, SchUBiló
ter Illés dr. 

8 a l a c z polgármester üdvözli a meg
jelenteket, az ülést megnyitja. Az iskolaszék 
.M i l l i g József előterjesztése alapján több-· 
rendbeli tandijmentességi folyamodványnak 
adott helyt. . 

A Templom utczai fiuiskola f'titésének meg-· 
változtatásina kiküldött bizottság a M e i
d i n g e r-féle köszénre alkalmazott kályhá.kat 
jelentésében czélszerütlennek jelenti ki, s en
neK folytán annak föltétlen megváltoztatását 
javasolja. Az uj futési rendszerek közül a 
központi-fütést praktikus életben nem ismer
vén, annak alkalmaztatását nem pártolhatja 
de igeuis kivánatosnak tartaná a külsö·füté; 
létesi tését. · 

8 a l a. c z Gynla. polgá.rmaster szarint a. 
~iba. a tisztáta:Ia:n kez~lésben rejlik, miutá.n 
Jele~leg a Me1dmger-kalyhá.ka.t legjobbaknak 
tudJ&. Kellő felügyeletet kiván, elveti a bi
zottság jelentésJt, de átirni kér a tanácshoz 
hogy a.z kellő személyiség. fütő szerzildtet .• ;' 
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séröl gondoskodjék, mely inté~kede~ még min· 
dig olcsóbb és czélszerübb, mmt a. Ja.yasolt •• 

S z a. t h m á r y J án oa a. füté8 huínyoss'!'· 
g&t a. salgó-ta.rjáni köszán rosszasá~á~an ~s 
találja, ajánlja, hogy tegyenek a lupenyi ko· 
szénnél kísérletet. . • . 

Ezt az iskoiaszák a. taná.csna.k &Janla.m 
fogja. • 1~ • • 

A folyosókon alkalmazandó sze J.ogo &J• 
tók, nemkülönben a folyosók beüvegez~et~s~ 
összesen aooo frtba. kerülne a mernokl 
hivatal tarvezete és jelentése alapj~n .. A ne--:e
.v.ett ujitások elkészítésére a gazdasagi szék ar-
lejtést fog kiírni. . • . , . .. .. . 

Az óvodák megv1zsga.lasara. kl1mldo~t ~~
zottság jelenti, hogy a n ö tago kkal valo kie
gészítést teljesítette, s beválasztotta H u d e tz 
Ferencznét, Ko r isán8zky Ber~á~, N e u~ a n 
Dánieinát és H a n a. os ek Lu1zat. Az Isko
laszék póttagokul S i m o n Karolint és B o
r o s Jankát nevezte ki. 

A gáji óvodának a nyári idöta.rt_amra m.e
nedékházzá. való átalakitását az Iskolaszek 
pártolja. s a körülményekhez képest még egy 
nöcaeléd a.lkalmazta.tásara., nemkülönben a. 
terrasz beiivegeztetésére angedélyt ad. 

A R ó t h-testvérek. vállalkozók az isko
lai szerak szállitá.sá.ra. megkötött szerzödést 
moat már másodízben megsze~t~k, épe~ e~ ok
ból a bizottság efelett rosszalasat feJ ez1 kl, 8 

a. kötber és birság behajtásáyal. . • 
A z iskola.felügye1ö beteiJeszti a szar- es 

könyvtárról szóló jelentését. Tudomásul 
szolgált. . 

Több apró iigy elintézésa után az ülés 
véget ért. 

Időjárás. 
LégnyaMás: reggel 7 órakor 760.1 mm., délután 2 

6rakor '169.6 mm. Hilméraék: reghel 7 órakor C• + 18.8, 
délután ~ órakor CO+ 17.3. Szél Iránya és ereje: reggel 
'l órakor DK. 5, délután 2 órakor DK. 6. Felhőzet.: reg
gel többnyire borult, délután borult, esös. Caapadek a.z 
utóbbi 2' órában: 2 miliméter. 

Időjóslás a mai napra. 
A központi meteorologiai ~ntézetn!'~ ~adra küldö;~ 

üviratai szarint a mai napra a k.ovetk:ezo tdoJaráa virhato. 

- :Május 26. -

HO.vO.. - Szeles. - Eaö. 

H l R E K. 
Majlll 26. Péntek. Róm. kath. naptár: Neri. Flllöp. 

- Protestáns naptár: Neri Fülöp. - Görög-keleti naptár 
(május 14.): Izidor. - A nap kél ' óra 18 perczkor, 
nyugszik 7 óra 41 perrzkor. 

S.r;abadMácharezi e•lék~árcyak ~nzá
KOIJ muzeurua (szinházépülot, II-•k emelet)_ nptva van 
mindennap délelőtt 10-12 és délután 2-5 órá1g. B em e· 
nat d i j talan. 

Köle8ey·K~nyvtar ayit':a van kedd~n ,és nom: 
baten 3-4-ig és pénteken 11-12-•g. Hely1seg: polgán 
iskola, földszint. 

....- Az Aradi Közlöny"-re előfizethetifi 
bármely naptól, '~y hóra 1 forin~já~al, vidéken 
postai szétküldéssel 1 frl és 20 kraJczárral. A 

-Május 26.-

Nyo:c:l.orueá.g. 
- ViCtorio Ferrári. -

I. 
Alacsony, sötét, rossz levegőjű szo?a.· Va

lami ol~jlámv.a pislogott halvány langga.l, 
amely nem vdá~itotta mef! az odu.~, .. c~ak az 
egyik részét, m1g a töb~1 hely f~.sotét m~ 
radt, homil.lyos körvonalait mutatvan egy par 
rozoga butornak. 

A kandallóban egy-két parázs p1slákolt, 
kialvófélben levén a kemencze +üze ; mellette 
e'ty ócska fekete faszekrény állott, amely~e~ 
fiókjai valaha sárgá~a ~oltak festve, .de az 1do 
lekoptatta róluk a festeket ; a. szekr~nyen egy 
jó nagy darab polenta*)· Tova~b a fal m~llett 
egy ágy, a malyhez mar nem JUt el a lampa. 
világa; a sötétben egy fekvő öreg ember ~lak
jának körvonalai látszanak s az ágy feJénél 
egy idös a· uony áJI. 

Kivül a tavasz hideg szele dühöng s erö
sen csapkodja az ablakok - papirosá.t, amí
vel azok be vannak ragasztva. 

• Olasz nemzeti étel, Arpa Tágy k"akoriozaliaztböl 
készitfe. 

AR ADI KOZLONY. 

filrdőidb'y alatt a kiadóMvatal pontos~n meg· 
kiUdi az "Aradi Közlöny""-t az esetben. tS, ha az 
eUJjizetö tartózkodási helyét többször változtatja. 
Levelezőlapon nyilvánitott kivánságra a kiadóhi
vatal a l-apot 8 napolt át dijtalanul beírkinek 
megküldi. 

- A hivatalos lapból. A király B a n e r 
Móricz, a bécsi bankegyesület igazgatójának és a 
magyar ipar- és kereskedelmi bank alelnökéuek, a 
magyar állam pénzügyi érdekeinek elömozditá.sa 
körül kifejtett jeles szolgála.tai elismeréseü!, ha.r
madik osztá.lyu vaskorona-rendet adományozott • 

- Kolozsvárisk Aradon. A ko!ozsvári ke
reskedelmi akadémia 84 nö>endéke tegnap d. 
u. 4 órakor érkezett vá.rosunkba. Az érkező

ket, kikkel a tanártestület részéröl K í s s 
8ándor igazgató, H a n g a y Oktáv, K e
r es z t é y Lajos és V e r es 8 Endre taná· 
rok utaztak, - a mi a.kadémiánk részéről 
A b r a. y Lajos igazgató, V a r g a Imre, So· 
m o g y i Gyula, Ka b d e b ó Lajos és 
M a r s c h a l l Lajos dr tanárok és az aka
démia iíjnsága. fogadták. A vendégeket A b· 
r a y Lajos igazgató szép beszéddel fogadta, 
melyet zajosan megéljeneztek s melyre K i 8 s 
Sándor igazgató lelkes szavakban válaszolt. A 
szállásjegyek kiosztása után a növendékek 
bevonultak a városba. Ma a város nevezete
sebb ipartelepeit és gyárait tekintik meg, s 
egyben megkoszoruzzák a vértanuk kivégzési 
helyének emlékkövét, Holnap az aradi szabad· 
ságharozi ereklyemuzeumot tekintik meg s 
haza.uta.znak Kolozsvárra. 

- Bizottsági ülések a vármegyén. Aradvár
megye közigazgatási és népnevelési bizottsá
gai, melyek a vármegye egyéb sza.kbizottsá· 
gaival együtt, a ja.nuár havi közgyülé8en uj· 
jáalakitva. lettek s saját kebelükből választott 
elnökök vezetése alatt müködnek, ma tartot· 
ták a magyaházán alakuló üléseiket. -A kö7;• 
egészségügyi bizottság dr M a t a v o v s z k y 
Nándort, a népnevelési bizottság pedig B o
h us Lászlót választotta. meg elnökké, Jegy- . 
.zöül a törvényhatóság részéről a közegészség
ügyi bizottsághoz dr B a r o s s Ferenoz, a 
népnevelési bizottsághoz pedig dr L e n g y e l 
Sándor aljegy~ö osztatott be. 

- Köszönetnyilváoltás N u 8 s b a u m 
L. ur Madabról az aradi izr. árvaház javára 6 
f'rtot adományozni sziveskedett, mely nagylel· 
kü adományaért hálás köszonetét ffljezi ki 
B i n g Vilmos hitközségi elnök. 

- Az ezüst forintosok forgalma. A. közön
ség tájékozta.tása. és megnyugtatása czéljából 
biztos forrásból vett ertesülés a.la.pjá.n közöl
hetjük, hogy az ezüst forintosok még hosszabb 
ideig korlátlan fizetési eszközt fognak képezni 

II . 
A beteg féli g felkéJ s ülö helyzetében 

nagyot sóhajt; az asszony egy pohár vizet 
hoz neki. 

Az asszony kisded, nem durva. vonások
kal, amelyek azonban elveszitették már kife
jezésüket, a. fejét folyton hátra veti, mint a.z 
örültek és vakok azokták ; szemei révedező te
kintetüek, kezei remegnek s egész teste ide
ges, rángatózó ; bőrét, amely ránozos már, sá· 
pa.dt fehérség borítja. 

A szegény teremtés a beteghez közele
dik; egyik kezével támogatja ültében, a má
sikkal odanyujtja neki a poharat; egy-egy 
pillanatig nézi ; aztán a szekrényhez megy, 
levág egy darab polentát s majdnem öntudat
lanul kezdi enni. 

- Guiseppe, nem eszel te is ? 
- Nem, fáj a. gyomrom - jobb lesz a 

szegény gyereknek - hol van ? 
- Itt. Alszik. 
Az öreg felveti szemeit ; egy szalmaoso

món heverő, hét-nyolcz éves gyermekre esik 
tekintete. Aztán ismét lecsukja fáradt szem· 
pillái t. 

Má.rta ezalatt megette a darab polentáját 
8 hirtelen hátra. vetvén fejét, s~enderegni kezd. 
Test.e azon ban még mindig reszket, mind las· 
sabban .• lassabban ... 

A szél hatalmasan rázza a.z egész viskót, 
majd kialszik tö1e a pislogó lé.mpaláng. 
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és ennél fogva minden fizetésnél mint törvé~ 
nyésen forgalomban lévö pénzérték kifogás 
nélkül elfogadandók. Miután tapasztalás sza
rint a kisebb pénznemek hiánya. a forgalom
ban érezhető, ami részben az ezüst forinto
soktól való idegenkedésből ered, azok •tartoz
kodás nélküli használata által a közönség ja
vára a hiány meg fog szünni. 

- Uj gözmotor. R u d k o v s z k y Fe
renoz rézmüves egy uj gözmotor fel_á.Jiitására 
kért nemrégen engedélyt 8 azt meg IS kapta. 
Az alkotmány most már készen á~l, s ho.lnap 
fogja egy bizottság felülvizsgálm, ha atad
ható-e az a ha.sználatna.k. 

Országos tanárgyülés Szegede_n. Az 
orsz. középiskolai ta.ná~egyesül~t ?Z év1 nagy· 
gyűlését Szegeden tartJa meg JUhus 8., _4.~ 6. 
és 6-án. Ezen nagygyűlésen a kultuszmlDIS~· 
ter is képviseltetni fogja magá.t, még _ped~g 
P l a. t z Bonifácz dr szegedi tankerületi klT. 
föiga.zgatóva.l, kihez a megbízó levél tegnap 
érkezett meg. 

- Egy anya rémtette. Egy szivtelen anya 
varl kegyetlenséggel elkövetett büntettét de
rítette ki tegnapelőtt gyorsan, ügyesen a nagy
váradi rendőrség. Pár héttel ezelőtt történt, 
hogy egy kis, hat évesnek látszó gyermeket 
találtak az utczán, aki elhagyott állapotban, 
éhesen, rongyosan kóborolt. Kisült, hogy a 
szarencsétlen kicsinek egy B a l o g h Má
ria. nevü cseléd az édes anyJa, akit a kapi 
tány föl is hivatott magához, hogy :eikére be· 
széljen: márt hagyja veszendőbe, az ntjá.ra. 
a ma.gza.tjait. Feltűnt ekkor a kapitánynak, 
hogy a. nő d a j k a; kérdezősködött hát, 
hogy hova lett a. oseosemöje? A. szopta.tós daj
ka oly kitérő, oly zavart feleleteket adott, 
hogy a Jegnagyobb mérvben felköltötte a ka
pitány gyanuját. Vallatóra fogta ; előbb eré
lyesen, majd a szivére hatván iparkodott be
ismerésre birni. Másfél órai fáradozás után si
került is Papolozynak az igazságot kideríteni • 
A bünös anya. . magába szállt és elmondta., 
hogy pár héttel elllelött a bábaképe?.dében flgy 
leánygyermeknek adott életet. Teher volt a 
nyakán a kicsi : hát ki vitte a komádii u tra., 
ott egy szántóföldön g ö d r ö t ás o t t é s 
a.bbll beletette a csecsemőt -
é l v e. A g ö d .ö r á s á 8 á n á l h a t é v e 11 

fi á t i 8 k é n y s z e r i t e t t e, h o g y s e
g 1 t s e n n e k i. Azután az elevenen elteme· 
tett kicsi fölött letapasta . a földet erősen, 

hogy k i n e h a ll a t s z é k a 8 i r á s a. - A 
kapitány a főorvossal rögtön a helyszínére si· 
ete~t. Magukkal vitték a letartóztatott anyát 
is. Az mutatta meg, hol ásta a gödröt kis 
gyermeke számára. Azt fölha.ntolták. Benne 

Ill. 
Guiseppe nem alszik; alméjében, amely 

érzi a. halál közeledtét, feltünne.k nyomorusá-. 
gos életénflk eseményei; egy csomó türéa, 
szenvedés, keserűség. 

A gyermekkor évei. Tudja, hogy élt, de 
hogy miért, maga sem érti. Arra emlékszik, 
hogy legtöbbször a mezön élt éjjel-nappal és 
- sokat éhezett. A.ztán az ifjukor évei ; küz
delmek szakadatlan sora. ; aztán házassága s 
nagy fáradalmai az asszonyok elta.rtá::~á.ért, 
végre a. betegség, a sorvadás betegsége . . . 

- Csak hust enni 8 bort inni, más gyógy
szert nem adhatok barátom - mondta az or
vos. Mintha ö nagy ur volna, aki mindig osak 
hust eszik, s drága borokat iszik ? 

Aztán megszületett Lujza. Ettől kezdve 
már nem osak a tüdeje kínozta, hanem a 
gyomra is, azt hitte, meg kell örülnie a sok 
szan vedéstöl. De az asszonyért és a gyerme
kért küzdenie kellett a megélhatás bajaival. 
Lujza felnőtt, szép, nagy leány lett belöle ; 
elvette a kovács fia : kiment a. veje Ameri
kába - meggazdagodni, egy évig semmi hir t 
sem hallottak felőle. A.kkor a fiatal asszony 
meghalt egy kicsi fiucskát hagyva hátra. 

Eltelt hat év, a legnagyobb szen vedések 
közepette. A nélkülözésekkel nem törődött 
volna, csak a gyomra, meg a melle ne kinoz
ta volna! 

Most érzi, hogy meghal, nem'Jokára. A 

·~' r 
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volt a os~pp pária bullája., a.rczán a. fulladás 
kinjainak torzulatávaL 

- Árvizek Romániában. Bukarestből jelen
tik, hogy igen nagy a kár, a melyet az or- . 
szágban a legutóbb árvizek okozta.k. A kár 
összegét még megközelitőleg sem lehet meg
állapítani. Egész községeket pusztitott el s az 
országutakat rettenetesen megrongálta.. Há
rom nagy vasuthidat és tizenöt kisebbet, ré
szint megroogált, vagy leszakitott. A kamara 
200,()(X) fraokot szavazott meg a szükölködök 
pillanatnyi felsegélyezésre. Ezen kivül az 
egész országban gyüjtéseket rendeztek. A 
király maga. adott 50,()(X) frankot, de ez mind 
csak egy csöpp a. tengerhez képest, az á.rviz 
oly rengeteg károka.t okozott. 

- Vasutbejáras. Sz a. t hm á r y Gyula. 
alispán elnöklate alatt ma. eszközli Aradme
gye közigazgatási bizottságának küldöttsége 
a borossebes-monyászai vasut közigazgatási 
bejárását. A bejárás után a vasut nyomban 
megkezdi üzemét s könnyen hozzáférhetövé 
teszi a manyházai kies fürdőhelyet. A vasut 
engedményese W e n c k h e i m Frigyes gróf 
s kezelője a.z aradi és csanádi egyesült vas
utak igazgatósága. 

- A mlniszter köszönete. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter A n t o l i k Károly 
pozsonyi föreáliskola.i helyettes igazgatónak, 
ki a.z aradi kir. fögymnáziumtól való távozáRa 
alkalmával az intézetnek 200 frt értékü ter
mészettani készülékeket és segédeszközöket 
ajándékozott, elismerő köszönetét fejezte ki. 

- Monte·Carlo tavasza. Tavasz kezdete a 
m o n t e-o a r l o i szezon ha.ldoklása. Mikor a. 
park fái kö:;r;ött el kezdenek esicseregni a ma· 
d&rkák, rendesen elcsendesül odabenn a ka
szinóban az aranycsengés. A hanyatló szezon 
utolsó napjaiban azonban rendesen még egy
szer föllobog a játékszenvedély. Es a. na
rancsfák első virágjait rendesen az utolsó já
tékmohikánok szemfedőjére teszik. A napok
ban több öngyilkossági esetről irtunk már, a 
melyet a hires angolkert hirhedt platánsorá
ban követtek el. Tegnap S i e o o l o-bau is
mét egy elegánsan öltözött orosz hölgy, K a
a z i l i e v n é asszony nekrológiát. olvasha.tni. 
Vagyonát az utolsó fillérig eh·esztette, csak a 
kis ca.byrevolver maradt a zsebében. Azt az
után a homlokához szoritotta. És a narancs
fák virágoznak, a. madárkák csicseregnek, to
vábbá. a monte-carloi temető pedig megszapo
rodik egy uj névtelen sirhalommal ••• 

- Amerikai hirdetés. A N e w-Y o r k H e
r a l d apró hirdetésai közt találtuk ezt a kedé
lyes kis közleményt : "A feleségemnek, Marian
nának, nyoma veszett, ha ugyan el nem lopté-k 
valahol. Ezennel tuda tom, hogy b 8 v e r 8 m a. n· 
n a k a f e j é t, a k i v i s s z a h o z z a. Kölcsönt 

teste teljesen merev, érzéketlen egy idő óta. 
fllí\. . Arczvonásaira - érzi - rászállt a halál sá· 

- - '"''}h\dtsága. 
- De a fiucsks, mt lesz belőle, nagy Is-

ten ? Szegény gyermek olyan gyenge és na
gyon beteges, érte szeretne élni még egy pár 
évig. 

Megsimttja a hideg homlokát s na~y baj
jal, erőfeszítéssel lábra áll. Lábai resv.ketnek, 
amint a hideg toildre lép. A Márta vállára teszi 
a kezeit: 

- J ere ide mellém, én beszélni akarok 
véled. 

Amint. vissza akart menni az ágyba, meg
látja. a szegény polenta.darabot. Hátha még az 
eledel - legyen a.z akármilyen silány- meg
szünteti a gyomor-zsibbadá.st. 

Beleharap s ugy érzi, hogy jól esik. Eszébe 
".,j utot~ gazd~g szomszédj~, ~!'ki If!indig hust eszik 

./""-...; és erós, draga borokat lSZlk. Ö még a szom· 
. ·~ széd kntyá.já.nál is rosszabbul él! 

t Ugy gyülölte e perczben a gazdag embe-
' reket s ugy utáita az é-letet. 

Mikor Márt& melléje ült, magához tért 
egy kissé. 

- Látod, - mondá neki - én érzem 
már, hogy m"'gyek. Menj; el a lelkész urhoz, 
ö jó ember, mondd meg neki, hogy a gondja
ira bi?.om a kis fiut. Vegye oltalma alá., 
mart különben éhen hal szegény ártatlan, mint 
egy kóbor kuvasz-kutya.; Battista, tudod tar
tozik még egynehány liránkkal ; azt a kis fi-

~s;a&pna41?f 
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mindenki adhat az asszonynak, ha van kedve és 
pénze hozzá, de mivel eddig a saját adósságaimat 
se fizettem ki, nem igen , alószinü1 hogy a felesé
getn adóssé-gait kiegyenlitsem." 

- Bakteriologlaí tanfolyam. A Budapesten 
junius hó l-én megnyitandó bakteriologiai 
tanfolyamon - mint már jeleztük - P o s
g a y Lajos dr, Aradváros tiszti főorvos& is 
részt vesz. A részvétel költségeire a közgyli
lés 100 frt hozzájárulást szavazott meg a fő
orvosnak, a ki e hó 30-án utazik fel Buda
pestre. 

- Difteritisz a megyében. Ujpanát köz
ségben - mint levelezönk jelenti - a dif- · 
teritisz járvá.nyszerüleg fellépett. 

- A legujabb nöi kalap divat. Párisban 
végre kitalálták a legujabb és legdivatosabb 
női kalap-formát. A masamód leleményesség 
visszatért nagyanyaink fejfödőihez sattól kól· 
csönzött az unokák számára egy sikkes fejfö
döt. Az nj kalapnak felső része capote-forma, 
osakhogy hatalmas karimákkal, a melyek az 
arczot mintegy keretbe szoritják. Ez a nagy 
szél a fejet összhangzásba. akarja hozni a du
dorujjaktól kiszélésetitett felső testtel s mind
járt a napernyőt is fölöslegessé teszi. 

- Véres kardpárbal. Véres kardpárbaj 
folyt le tegnap H. V. gyógyszerész és K. Zs. 
tüzérönkért.es között az aradi várban. ]'elek 
közül az első összecsapásra megsebesült K. Zs. 
és pedig sulyosan. Az arczot teljesen átmet
szö csontig érő vágás va.lószinüleg hosszabb 
időre ágyhoz szegú a sebes ültet. H. V. sértet
len maradt. A párbajra. az önkéntes által el
követett inzultus tettleges megtorláBa szolgá.l
tatott okot. 

- Vasuti kerekek alá került tanitó. L é v a y 
Samu mátyfalvi tanító szomoru sorsra jutott 
tegnapelőtt. Mármarosból, hol rokonai ~annak, 
haza. uta.zott Matyta.lvá.ra. A mint megállt egy 
perezre a vonat, kiszállt a kupékból, de oly 
szerencsétlenül csapta be maga. után a.z ajtót, 
hogy a kabátja beleakadt az ajtóba és e miatt 
nem tudta magát kisza.bad1tni. A vonat elin 
dult, a szegény tanitó pedig oda került a ke
rekek alá, melyek két lábát elmetszették. Nem 
is vette senki észre a. uagy szerencsétlenséget 
a sötétben, ugy, hogy a szegény tanitó más
napig ott hevert az uton. Ekkor fedezték föl 
s a tanfelügyalő beszállittatta TiszaujJakra 
ápolás végett. A szarencsétlen ember roppant 
kinokat szanved s alig lesz életben megtart
ható, mert a. vérveszMs minden erejétől meg
fosztotta. 

- Körözött sikkasztó. F r e u n d Sán
dor, volt repszegi bérlőnek körözését elren
delték, miutá.n az illető sikkasztás elkövetése 
után megszökött. Freund 38 éves, izraelita 
vallásn, középtermetü egyén. Arcaa kerek, 
szeme barna., szemöldőke fekete, orra, szája, 
rendes, fogai épek, szakálla. borotvált. Esetle· 

unak hagyom j legyen szegénynek jó táplálé
ka, hisz ugyis olyan gyengécske .•. 

Ezzel elhallgatott. F~je hátra esett a 
párnára. 

Márt& egy darabig várta, hogy szóljon 
még valamit; várt-várt. - Nem ha.llott egye
bet a szél zugásáná.l. 

IV. 
A tisztelendő ur eljött, meggyujtott egy 

gyertyát, egy keresztet tett a halott kezei kö
zé s aztán egynehány imádságot elmondva. el
ment. Az öreg asszony nem mondott neki 
semmit; csak szótlanul bámult maga. elébe 
folyton. 

Elment aztán Battistához, hogy eligazit.'!a 
vele a dolgot. Azután este késön, mikor ha
zafelé ment, megállt ott a folyó mel
lett, majd leült a. partra; a fiucska reszketett 
mellette. 

Márta csak nézte, nézte a folyó tovasuha
nó habjait. Azok ugy hivták a. maguk ölébe! 
Az öngyilkosság csá.bja megszállta ·eHenállha
ta.tlanul. 

A folyó habjai folyton csalogatták ••• S 
felelt a hívó szóra. Lement a parton, be a 
vizbe, az őrültek semmit mondó tekintetével 
bámulva a. habok közé j mellig, nyakig ment 
bele - majd elmerült • • . , 

- Nagyanyám! Nagyanyám l - kiáltott 
a fiucska., majdnem megmeredve a félelemtől; 
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ges felfedeztetése esetén a borosjenői járás
birósághoz kisérendö. 

- Az akasztófa alatt. Az aradi várban 
halálra itélt K l a c z e k J á.aosnak, ki társát 
a börtönben megöltE', nemsokára. üt &z utolsó 
órája, mert a hadi törvényszék már itélt a 
gyilkos katonarab felett. Legalább a várban 
- mint értesülünk ·- már a legközelebbi na
pokra várják a legfőbb katonai törvényszék 
megerösítő ítéletét s akkor szabad folyást en
gednek az igazságnak. Érdekes, hogy napok 
óta a kora hajnali órákban nagy n é p t ö
m e g v á n d o r o l k i a v á r b a, amely na
gyon kiváncsi az akasztásra., de a maly ki
váncsiság néhány napig még - ugy látszik 
- kielégítetlen ül fog maradni. Klaczek J á
n oa különben - mint értesülünk - n e m 
v e t t e s z i v é r e a t e t t é t és nem mu
~tja a megbánásnak semmi jelét. Az izga• 
tottság azonban napról-napra növekvőben van~ 
mert miutan az i t é l e t e l ö t t e k i h i r· 
d e t v e n e m l e t t, ma még legkevésbbé sem 
tudja., hogy mi lesz a sorsa .•. 

- A göz-ember. G. Moore amerikai gé
pész a. chikagói világkiállitásra gőzembert 
gyártott, mely vaspánczélos, sisakos lovagot 
ábrázol, teljes életnagyságban A lovag belül 
fütökészülékkfll, kazánnal, gőzhengerrel, egy
szóval egy kis gőzgéphez való minden kel
lékkel el van látva.. A yankee ezt az embert, 
melyet fél lóerő hajt, kocsi elé akarja. fogni. 
A kocsin zenészek foglalnak majd helyet, a 
kik természetesen a ya.nkee·doodlet fogják a. 
kiállításon végig harsogtatni. Ha a gőzgépe ... 
ket meginditják, a. vasember ugy lépdel, mint 
akármelyik elevan ember, óránkint 7-8 kilo
méter sebességgel huzván maga után a kocsit 
A füst pedig a vasember szájában levő vas
szivaron &rad ki. 

- Jókai-alapitvány. Emlitettük, hogy a 
teréz városi jótékony hölgyek azzal is ünne
pelni akarják a nagy költő jubileumát, hogy 
ez alkalommal szegény iskolás gyermekek ja
vára Jókai Már-alapítványt létesítenek. A te
rézvárosi kaszinó disztermében e tárgyban teg
.oap népes értekezlet volt, a melyen Hieronymi 
Károlyné elnökölt, ki lelkes éljenz~ssel foga-: 
dott szép beszéddel üdvözölte a megjelen
teket. Nagy éljenzéssei vették ezután tudo
másul, hogy az alapitvány ozéljaira Andrássy 
Gyula gröf 100 frtot, a Weiner és Grünbaum 
czég 50 frtot és Popper Istvánné 26 frtot már 
is felajánlottak. A további gyüjtés eszközlé
sére férfiakból és nőkből álló bizottságat vá
lasztottak, malynek elnöke Havass Ká.roly kn
ria.i biró. A bizottság hölgytagjai a többek 
között: Pueher Józsefné, Havass Károlyné, 

s eszevetten futkosott a parton, segitségért 
kiáltozva. 

A folyó lassan folydogált továhb. Ezüs
tös habjai nyngodtan suhantak el egymá~ 
után ..• 

Olaszból: Y. Szöts Géza. 

Az 6 rök m enwasszonw. 
(Magyar gentry türténet.) 

- Irta: Ke•eehe7 Jeni.
(Vége.) 

Bolyi Klára. eleinte idegenkedett a nagy 
megtiszteltetéstól s a szivében örökké ragyogó 
ifj us ágban élő vőlegénye emlékének tudta be ; 
késöbb má.r texmés:r.etesnek találta. 

Nem maradt nap el, hogy a sirt, malynek 
bizonyára az aradi Golgotha alatt porló halott
járól egyre terjedtek a hazafias legendák, ml'g 
ne látogatta volna, hogy a márvány-emlék ra
gyogó fekete talapzatára le ne hajtotta volna. 
lassankint őszülö haját és hogy szemeinek 
friss könyeivelne öntözte volna meg a. megyei 
ifjuság által "a hősnek dicső emlékezetéül" 
sirra helye<>:ett koszorukat. 

Eljöttek az idők, hogy az ifjak minden év 
egy napján "föltépték a 67-es nemzeti kien
gesztelődésnek leplét", elzarándokoltak az örök 
menyasszony kertecskéjébe, a mártyr sirjához; 
ott a nagy "megemlékezés fáklya világáná.l" 
beszédeket tartottak s e beszédben elsoroltá.k 
a nagy halottnak évröl-évre dicsöbb szinben 
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_:4:.._---------~----:-----!!A.:!R:!::A~D~I~KuZ.LONY; 
dr Halász Frigyesné, N eumann Arminné, 
Deutsch Antalné. Kálla.y Károlyné, dr Feleki 
Béláné és dr Szili Adolfné, pénztárosnak 
pedig Róna Márkot váJasztották meg. -
A választás után az ülés az elnök éltetésével 
véget ért. 

- Megint lókötök. A pitvarosi csendörök 
már néhány hét előtt megkeritették azon lo
vakat, melyeket ismeretlen tettesek egy be
ga.i gazdától loptak el. Most már elfogták a. 
lókötöt G y o r g y i a Józsa, m.-kovácshá.zi 
czigány személyében. ~ jó madarat - mint 
Jevelezönk irja - Ocsán (Pestm.) sikerült 
lépre hozni s tegnapelőtt már a. nagylaki já
rá.sbiróságnak adták át. Gyorgyía Jóczá.nak 
most még az apját keresi a. csendőrség, mi
velhogy az öreg dádé is részt vett a lókö
tésben. 

- Rossz ivóviz. A mindig napirenden lé· 
vő kutvizsgá.latok foganatosítása alk~t.lmából 
tegnap a Retek-utcza 3. sz. há.z vizét élvez· 
hetetlennek nyilvánították. 

- Kutba ugrott. Csanád-Palotán - mint 
levelezőnk jelenti - özvegy Likavecz La
josné e hó 19-én éjjel a z a l k o b. o l t u l
s á g os é l v e z e t e következtében az udva
rán levő k u t b a u g r o t t, honnan hulláját 
másnap reggel huzták ki. Még ugyanaznap 
megejtetett a hulla orvos-rendőri vizsgálata, 
mely minden kétségát kizárólag igazolta a z 
alkohol behatása alatt elköve
tettöngyilkossá.go~ 

- A verseezt vendéglös zavara. Nagy za.• 
varban van a versecú szálló vendéglőse, a kinek 
előkelő vendége lesz a. napokban. J ó zs e f fő· 
herezeg tudvalevőleg V e r se c z r e megy a bon

. véd-csapatszemlére és az ottani vendéglőben fog 
megszállni és ott is fog étkezni. A verseczi von· 
dégiösnek azonban soha életében oem evett még 
a konyháji!.ról főberezegi vendég s ez az oka an· 
nak, hogy miért van a verseesi vendéglős zavar· 
ban s miért vannak szegénynek álmatlan éjeza
kái. A verseczi vendéglős ennélfogva. kollegiálie 
ezeretettel fordult a debreczeni B i k a-vendéglős· 
höz, hogy irná meg neki, melyek a főberezeg ked
ves eledelei ? Két okból fordult az ország összes 
vendéglősei közül, a. kiknek konyhájáról Jozsei 
főberezeg már jóizüen falatozott, éppen debreczeni 
kollegájahoz : először azért, mert a főberezeg már 
nagyon gyakran volt vendége a Bika-szállónak ; 
másodszor meg azt gondolta. magában, hogy a 
legmagyarosabb főberezegnek bizonyosan a leg
magyarosa.bb vi!.roa vendéglőjének a konyhája iz· 
Jett a legjobban. 

- Fenyegetés. Z s i k ó Rozália battonyai 
asszony - mint levelezőnk irja. -- egy férfi 
társaságában megjelent az ottani róm. kath. 
parochián és egt>sz határozottsággal és fenye
getőleg jelentette ki N é m e t h Sándor plé
bánosnak, hogy ne próbálja kikisérni a Rad• 
nára induló bucsujárókat. mert baj lesz a 
mia.tt, hogy az adóvégrehajtó hajtja. be a. pár· 

bért, ami miatt minden asszony el van kese
redve. A plébános rögtön jelentést tett ez 
esetről a főszolgabirói hivatalnak és ez titok
ban kisértette a rendörséggel a bucsusokat 
addig, mig a plébános velük ment. A vak
merő asszony azonban nem mert semmi rend
ellenes dolgot elkövetni. Hihetőleg azt a. czélt 
akarta elérni a. plébánosnál, hogy párbérhát
ralékát engedje el. 

- Ki felelős az utadáért? Kétes volt ed
digele, hogy az utadó tartozások behajtása körül 
a végrehajtó kiküldésére a. pénzügyigazgatóság 
vagy a törvényh&tóeág első tisztviselője va.n-e 
feljogosih·a. A kereskedelmi miníszter körre::.de
letileg tudatja., hogy az uta.dó hátraléket behaj
tani első sorban a törvényhatóság első tisztvise
!őjének kötelessége minden móddal megkisértetni, 
amint & törvény előírja, s ba igy nem lehet'iléges, 
igényelhető a .t:ir. pénzügyigazgatóság közbejötte. 
Végelemzésben tehBt a végrehajtó kiküldésére az 
utadó miatt a feielösség a pénzügyígazgatóságot 
terheli, 

- Akczió a kintornások ellen. Londonban 
megdöobentö módon elszaporodtak a. kintoruá
sok, a kik többnyíre koldulásból élnek. Csu
pán az Olaszországból bevándorolt kintorná
sok száma. meghaladja az ezret. A londoni olasz 
kolania nagyon resteli, hogy honfitársai szol
gáltatják a londoni munka.kerülők legnagyobb 
kontigensét és ezért elhatározták, hogy meg 
fogja akadályozni az ola.tz kintornásoknak 
Angliába való beözönlését. Azonkivül egy in
tézetet akar l tesiteni, a. melybe a kintorn<i· 
sok gyermekeit. fogják fölvenni, hogy ottan 
öket hasznos mesterségekre ta.nitsák meg. 

- Fin de aiéele gyermek. Bolognában folyó 
hó 13-án agyonJötte magát egy C os t a Gio· 
vanni nevü 13 éves gimnázista.. Lithografált vég
rendeletéből, malynek példányait tanuló társai 
közt osztotta. szét - itt közlünk néhány érdekes 
részt : "l. Halálom oka.i : Midön tav&ly P i z z i· 
r a u i Emma. szarelmemet vissza.ntasitotta, ez 
annyira zokon eett, hogy az iskolát egészen el
hanyagoltam. Igy hát.ra maradtam a ennek követ· 
keztében lehetetlen lett volna tanulmányaimat 
idejekorán befejeznem, hogy a kr.tona.ság alól 
fölszabadulhassak. Kényszeritve voltam tehá.: 
önmag&mat kivégezni, először boldogtala.n szere· 

· lemböl, másodszor, hogy a katonaság elöl meg
meneküljek, mert különösen a jelenlegi kormány 
alatt egyáltalában nem akartam katona lenui és 
végül tekintettel a. nagy fájdalomra, melyet szü
leimnek, különösen az én édes. drága anyarnnak 
mária okoztam. - 2. VégrendelAtem végrehajtó
jául L i v e r a n i Augusto ).ará.tomat és iskola· 
társamat nevezem meg a kérem, hogy lehetőleg 
egyszerü temetésről gondoskodjék. V égtelen nagy 
örömömre szolgálna azonban, ha koporsómat mi
nél több jó barát és iskolatárs kis&rné utolsó ut
jára. 3. Atyimnak hagyom óráma.~ és a föladatot, 
hogy anyámat 11\egvigasztalja. Edes anyámnak 
kinek én ah ! oly sok könyébe kerültem, hagyo
má.nyozom összes zsebkendőimet, hogy azokkal 
könyeit fölszári thaasa s kérem bocsásson meg ! " 

- A vácziak pünkösdi csodája. Hatsebek 
budapesti Játszerész önmükődő villamos kocsiján 

teltünö harczi tetteit. Az üres sir halottjának fodözetJenül maradt lüadá.sa.i, a hazafias azép
alakja & multak ködébe hanyatlott évek tolya- irodalmi sa j tó pártoiása s azoknak a. fényes és 
mán az "epigonok szellemvilá.gáb:m", végre is drága, de nem vidám házi estélyeknek költsé· 

_ felnőt!. a tizeuháromig. gei, malyeket a. jó ügy érdekében kellett 
Többé nem volt kétség benne, hogy a bá- tartani. 

jos Bodrogköz csak olyan nagy férfiut adott Akit közszaretet és köztisztel~t a társa
a. hazá.nak, mint az ország bármelyik rétze. da.lmi becsülés csucspontjára heJyezett : annak 
Ha még egyszer olyanok tudnánk lenni, hogy bizony nem lehet az "áldozatok" elő! vissza
még a. halotta.kka.l is versflnyezzünk a haza- huzni magát. 
és szabadságszeretetben. De ma - mily for- Kaponya.y özvegye se huzhatta. el folyton 
dulása az időknek, még élő nagyjainkat is gyöngülő vállait a reá. nehezedő áldozatok 
lejáratjuk. sulya a.lól. 

A helyi büszkeség követelte, hogy a me· 
. gye festesse le a dicsőnek képét gyülésterme Tehát áldozott, eleinte a pénzintézetek, 

számára. ezután uzsorások kölcsöneinek segélyével ; s 
Ugy is üresek a magas szürke talak. az özvegyi birtok telekkönyvi C. lapján egyre 
Volna-e most már asszony, aki ezt a ne· szap?rodta.k a bekebelezett terhek nume-

vet: "Kaponyay özvegye", fölcserélné bár· rusal. . 
mely más névvel, s a ki ne imádná azt a sirt

1 
Közrészyét~t kelt~t.t, m•.kor .a. katasztró.ta 

amely dicsövé tette gyászolóját ? Volna-e asz .. ~ nem volt maskep elha.rtthato, mmthogy a btr
szony, a ki ily örök menyasszonyságá.nak fátyo~ tokokat. sza~~dkézböl ~-egvásárolták az öz· 
lá.~ letépué fejéről? . v~gy t1szt.~lo1 .s az örok m.enyass.z?~ynak, 

Ji:a.ponyay özvegye vttte a nőegylet ügyet mtre az oregs~g .h~ va lesz~Uott feJere ~. ~ 
lelknsmeretes pontossággal és egyre nőtt gyá- gondok telebarazda.lta.k arczat, csak az ost 
szának fényében. ház, ~ ker.t 8 e~nek esyre ~orhadó, m?gre.p~-

Hanem a közélet magasságában nem Ie- dett, tmmaron lagy sznmu, Illatos feher vua
het ugy élni. Sem a virágos sir és koszorus got se termő hársfái alatt az aranyos keritésü 
emlék, sem a tiszteletbeli állások és a társa- sir marad meg, amelyiknt!k porló lakója. se 
dalom hódolása nem jövedelmezhet annyit, volt. · 
hogy a2. évről-évre megcsorbuló vagyon jöve- Utóbb a visszhangos termekből az ősi biz
d elméből fedezhetők volnának a nobless oblige nak osak egy sarok szobácskája maradt meg 
kiadássai: az árvák ruhácskái1 a házi ipariskola számára. 
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hosszabb u tra. szándékozott menni s ezzel először 
is V áczot tisztelte meg, hová a 34 kilométer 
hosszu, nagyrészben uj b:övezésü országuton két 
és fél óra alatt érkezett. A kocsin hárman fog
laltak helyet és a kés:tülék Vaczig hanna.dfél 
töltést igényelt, a mi megfelel 79 kr regiekölt
ségnek. Mikor a. vámhoz érkeztek, a vámos 
ugyancsak meg volt akadva, hogy miféle dijat 
számítson, mintáu a kocsit se ló, se ökör nem 
huzza. Hatsebek a. töprengő férfiunak azt aján
lotta, hogy kérdezze meg telefonon a. váczí vá· 
rosi magisztré.tust, miből ez ,,befonyáet", becsa· 
pást értett, a mi ki is hozta a. sodrábóL 

- Engem ugyan be nem fonnak az urak 
- szólt az önérz,:;tes vámos - mert végre mi 
vácziak is kifundáljuk az igazságot.. - É!3 a vá
mos csakugyan a czinkotai kántor zsenialis meg
fej téséte való leleményességgel oldotta. meg a nagy 
kérdést: 

- - Mintán - mondá. - nekem ló vagy 
szamár után kell szá.mit<~.nom a vámot, hát az 
urakat veszem, mert az már nekem miudegy, 
akár elöl huzzák, akar hátul tolják a szekeret; 
az urak pedig hárman vannak, tessék fizetni har· 
mincz krajczárt. · 

A villamos kocsi utasai nagyot nevettek és 
kifizették a váczi vám diplomatáját. Ez a!a.tt 
már nagy kiváncsi tömeg csoportosult a kocsi kö
rül és a fiatalság futva utána iramodott. 

-- Azt mondja. meg, komá.m - szólt egy 
váczi atyafi - hogy mi kergeti ezt a talyigát ? 

- Mi ? - felelte e másik - hát nem hal· 
lotta kend, hogy kapkod mint Bernát a menykö 
után ; a német meg már bizonyosan elkapkodta 
és abból rakott bele, a' meg kergeti, mint Jézus 
a.· vargát. Hallj&, hogy döbörög? 

A póstabivatal előtt állott meg a pünkösdi 
csodára érkezett kocsi. Innen megsürgönyö~ték a 
vissza érkezést és vá.sároltak benzint, malyből ki
fogytak, hogy visszautazhassanak. A váczi ben
zin azonban rossz volt, A kocsi alig hogy meg
indult, mihelyt fölültek rá, megállott ; emelkedé · 
seknél meg épen tolni kellett. Csa.k sok próbál· 
gatás után sikerült megint utnak indulni, de a. 
visszatérés Budavestra korántsem sikerült oly 
jól, mint a kirándulás éa ezt egyedül a váczi 
benzinnek ·tulajdonítják. 

- Pályázatok. A Szegeden állomásozó katasztari 
helyszinelé8i felügyelőségnél pénzilgyi-fogalmaz6i., illetö
leg katasztari helyszinelö becsliobiztosi állásra 2 hét alatt. 
- .A nagybányai bányaigazgat6ságnál kincstári hajdni 
állásra 3 hét alatt. - A szabadkai községi fögymnMi· 
umiiál hel~·ettes tanári állágra 2 hét alatt. - Az igaz· 
ságügyminisztcrium számvevöaégónól számHszti állásra S 
hét alatt. · 

Apró hirek. N a g y-:K i k i n d á n egy 
Robiesek nevü közhuszár a laktanyában felakasz
totta. magá.t1 mert a.z altisztképező tanfolyamot 
nem végezte kelll:l eredménynyel. - A R a x
h e g y e n a pünkösdi ünnepek alatt egy turista 
elcsuszott és a karját törte. Kicsi hija., hogy a 
több száz méter magaslatról a mélységbe nem 
zuhant. 

Hymen.· 
Szabolcska Mihály, Felfalu költő papJa, 

kinél remekebb verseket manapság magyar 

A. dicsöült sirja körü: burgonyát és tehén
répát termesztettek a bérlök. 

Az egyik nőegylet aztán magvette azt 
az épületet, az örök menyasszony ez utolsó 
remádiurnát is kisdedóvónak. ...-\ szobácskát 
meg ,a sirt meghagyta neki tiszteletből. 

Es Kaponyay özvegyének egyre fájdal
masabbá vált zokogását s egyre hangosabb 
imádságát a márvány emlék alatt, . tul , hang· 

l 
~ották a .. paj~os. gyermekek élénk · kacza.gása 
es neveto zslV&Ja. 

Ezek már a ua.gy idők után születtek. 
Még a példáját se látták annak a fonséges 
kegyeletnak, amivel apáik közeledtek e má.r-
ványkőhöz. 

A gyermekek bizony még attól se ret
tentek vissza, hogy a sirkeritések napról
napra táguló rácsai között babujj-anak és a 
sirhalom virágai hözölt játszanak kegyetlen 
gondatlansá.gga.l. 

Hogy vérzett ez az öreg sziv. 
Elöbb sz~lid szóval, késöbb a. méltatla.nul 

szanveclök ~s elkeseredettek kifakadásával haj
szolta el a gyermakeket, hogy leboruljon az 
üres sirkőtalapzatára, odanyomja. elöregült. 
tisztes arczát a márvá.ny-emlékhez, a.z egye· 
düli drágasághoz, amit magáénak nevezett. 

Senkije és semmije nem vvlt a világon. 
Ha álmatlan át&irt éjszakáinak egyikéll 

meglepné az utolsó betegség, még arra se 
volna. ember, hogy a folakadt szemeit befogja. 

Halottak napJ& közeledett. 

.. 

_, 

r 
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poéta nem ir, tegnap esküdött örök hüséget 
.K. u n Erzsike kisa.sszonyna.k, K u n László 
monostorpályi ref. lelkész lflányának. 

Lazár Béla dr, a "Nemzet" belső munka
tá.rsa jegyLelépett R á m e r Hermina kisasz
szonynyal. . 

Egyletek, Társulatok. 
(*) Jubiláló egylet. Az aradi dalegylet, 

mely egyike hazánk Jegelcször alakult. egyle
teinek - mint értesülünk - még a nyár ío
l!am~n ~eg f?gja ü~neP.elni fo.nnáll~~ának 25 
eves JUblleumat. A Jublleum-brzottsag az ün
nepségre meghívja az ország összes test
véregyesületeit, melyek dalárversenyt fognak 
rendezni. A jubileumon - hir szerint- több 
ezer dalárdista fog minden vidékről városunk
ba özönleni. 

(*) Enekpróba. Az aradi dalegyesület va
sárnapi hangversenye;elött m a, p é n t e k e n 
este 8 órakor tartja f ö p r ó b á. j á t, melyre 
a müködö tagok teljes számban kéretnek meg
jelenni. - Az egyesület közremüködik a nő
egyesület junius 4-iki népünnepályán is. 

Mulatságok. 
. lájua 27. A.z aradi kir. fögymnasium ifjuságának 

majálisa (Csálai erdö.) 
Junlus l. A.z nradi hadász- ás hadastyán-egylet ju

niálisa. (Csálai erdl'i.) 
Junius 4. A. magyarvárosi asztaltársaság juniális& 

(Csálai erdő.) __ . . 

(=) Az aradi dalegylet e hó 28-iki hang
versenyével egybekötött tánczvigalmára a 
rendezőség Z em p l é n y i Sá.ndornét Dyerte 
meg lady-patronesseül. A városliget, a hová 
a lóvona.tok reggelig közlekadni fognak, egész 
éjjel pazar fénynyel lesz kivilágitva. A terem 
és az előcsarnok diszitését már megkezdik. A 
rendezőség mir:.dent elkövet a. már biztositott
nak mondlutó fényes siker érdekében. 

(=) A magyarvárosi elsö pOIQári jótékony
czélu asztaltarsaság" két helybell zenekar köz
remüködése mellstt folyó évi junius hó 4-én 
(vasárnap), a "csála.i nagyerdőben" zártkörű 
juniálist reudez. A r~ndezöség : S t u ;r m Ká
roly, rend. biz. elnök. B a b e s Gyula, V a r
g a József, pénztárnokok. R a d o c s á. n y i 
J á.nds, S t a m b e r ~ e r József, ellenőrök. 
Alács Gergely, Bárdy István, Bettelheim Im
re, Buday Gyula., Borbély J á nos, Boj da., I., Bor
hegyi Károly, Czuna Míklós, Deák FArencz, 
Finszter János, Gásza Károly, Hinner Benő, 
Hirsch Albert, Halot.a J á.nos, Krepsz Károly, 
Knizse Imre, Kiss Ferencz, Kiss Gyula, Mal
Jár La. j os, Molnár László, Novák József, P us
kel János, ifj. Radocsányi J án., Stankovits Si
mon, t:iá.rga Károly, Schwoffer Kálmán, Swet
fer Ede, Schneider Gyula, Timkó Ferencz, 
Timkó Miklós, Tóth István, Weiuberger Fe
rencz. Személyjegy 30 kr. A táncz kezdete d. 
u. 3 órakor. 

(=) Az 1. aradi hadastyan és 1. aradi ha
dász-egylet által f. é. junius hó l-én tartandó 
juniálísra, melyek tiszta. jövedelme a.z egyle• 

Az a.z idő, míkor világot gyujtanak a. por
ladók hamvai fölött s a. megrendült élet elza

..:__ · rá.ndokol az enyészet országába, hogy letérdel-
. ·~~~ a száraz fóldre. 

J 

l 
l 
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Ennek a napnak Astéjén jön el az örök 
menya.sszony üre a sirj ához is a hazafias fia
talság. 

Bolyi Klára már hónapok óta várja ezt 
.az est.ér, imádott hitvese emlékének e meg
,dicsöitését. Ez a szomoru este az ö világossága. 

Az egyetlen, az örök ideálnak emlékkövét 
és rácsait ilyenkor telisded teli disziti koszo• 
rukkal és lobogó fényü lampionokka.J. 

· Hanem a.z idén már ezekre a. lampionokra 
e friss koszorura nem volt pénze. 

Mennyi vergődés a gyötrelembens mennyi 
gyötrődés a kétségekben kellett ahhoz, hogy 
ez a tisztes asszony, mikor látta., hogy csak 
egy mód van a. megdiceöült sirjának földiszi-
tésére, ehhez a módhoz nyul. . . 

..,._.../ Szemeit már szintalenné tettE> a köny, ar-
czát feldulta. a. fájdalom s lelkében ugy össze
kuszálódtak az érzelmek, hogy szinte tév~teg 
őrültséggel járt-kelt s fizette lampionokra azt 
a 15 trtot, a mit a szegény 1\rvák fölruházá-
sára gyiijtött. . 
· Majd osak kerül valami. De nem került. 
· A nöegyletnek be kellett. számolni. 

Már harmadszor balasztották el a.a évzáro 
közgyülést, mert az "elnöknö nem hagyhatta 
el szobá.ját." 

V égre is nekem, a titkárnak kellett hozzá. 

.z : c a a t a u. 

ARADI KOZLONY. 

tek által szarvezett zenekar költségeinek fede
zésére fog fordittatni, következő urak volta.k 
szivesek felülfizetni: Nyá.ry Béla. 4 frt, Berá.n 
Antal 4 frt, Roth Ignácz l frt, Zobl Herman 
l trt, Nyáry Vilmos l frt, Reinhardt ~'. l 
frt, Kiss István l frt, BetteJheim Manó 50 kr, 
Ba uman Benedek l trt, Strifler József l trt, 
Szinger Gyula l frt, Schuman Sim. l frt. Dr. 
Pozaga y Lajos l frt, Barabás Béla dr, l frt, 
Róth Albert óO krt, Rozsnyay Mátyás l frt, 
W aliinger József 50 kr, Glück Károly l frt, 
Auszenberg Mór 50, Donáth Simon 50 kr, Va.
szits György l frt, Reisz Györ~ l frt, Michl 
József 50 kr, Luszk" József óO kr, Novotuy 
Lajos l frt,:Folytatás következik. 

Szinház, irodalom és müvészet. 
* Egy magyar ember darabja Chicagóban. 

Chicagóhan, a nagy kiá.llitás1 szinházban je
lenleg egy magyar ember operáját adják elő, 
- mely köszönet a sok ezer nemzeti szinü 
zászlónak és a gyakran felhangzó "Y a.nkee 
doodle"-nak, nagy helyesléssei találkozik. A 
"C o l um bus" czimü münek szerzöje Ki
r á.lt fi Imre. Az utolsó fel vonásban a Colum
bus által fölfedezett vörösbörüek llonstatáljá.k, 
hogy nincs számukra nagyobb gyönyörtiség. 
mint hogy - fólfedeztettek. A darabban O e
r a l~ tánczosnő is szerepel, ki rendkivüli tet-
szést arat. · 

Törvényszék. 
§ A budavarJ marénylet ügyében a tör

vényszék vádtanácsa Zs i t v a y Leó elnök
late alatt ült össze a végböl, hogy a kir. 
ügyészség vádinditványa fölött határozzon. Az 
ügyészség inditványa. tud valevőleg a. herczeg
primással szemben elkövetett gyilkossági kí
sérlet és K o h l Medárd ellen szándékos em
berölés kisérletének büntettére irányul. A vád
tanács, mo:.lyben E ö r d ö g h András biró 
volt az előadó, szavazóbiró pedig M á. r i a f
f y Józs€-f törv. biró volt, három órai tanács
kozás után akként határozott, hogy a bünper 
iratokat pótlás végett a vizsgálóbirónak vissza
adni rendelte. A p ó t v i z s g á l a t m i n d
össze 2-3 napot fog igénybe 
v e n n i s a z u t á n a k i r. ii g y é s :t s é g 
u j. a. b b i n d i t v á n y t t e r j e s 7o t a t ö r-· 
v é n y s z é k e l é. 

§ Az utolsó forum a Tüzes-ügyben. Teg
nap érkezett Je az aradi törvényszékhez T ü
z e s Béla. gyoroki· gyermekgyilkos_ bünügyé
ben a kuria itélete, melylyel a minden embe
ri érzéséből kivetkezett apa büntetése k é t 
é v ve l fe l e n:. e l t e t e t t. A büntető igaz
ságszolgáltatás tehát 14 évi fegyházzal suj
totta Tüzest. A knria itélete T ü z e s Béláné 
szül. J ö. r g e r ~a talint véglesen felmentette 

elmennem, hogy a közgyül é si irományokat el-
kérJem Uile. . 

A gyerekek azt mondták, egy féY óráig 
imádkozott ott a sirnál a néni, a kegyetlen 
hidegben; megcsókolta a márványkövet és im
bolygó léptekkel ment szobájába 

Kopogtattam szobá.ján. 
Gyönge megrezzent hangon kérdezé : 
-Ki az? 
- Én, a titkár. 
-' Nem; nem, nem nyitom ki. El akarnak 

hurczolni, amiért sikka.sztottam. Egy hősért 
tettem. Nem engedem. Nem bocsátom be. 

Száraz ha.ngn, fuldokló zokogása áthang
zott az ajtó deszkáin. 

- Szent lsten, ez az asszony beteg ! Ez 
az asszony ijesztő lázban van ! Be kell men
nem, akárhogy. 

Orvosért futottam s aztán együtt kopog-
tattunk a.z a.jtón. · t 

- Kérünk bebocsátást. Ketten vagyunk 
az orvossal. 

Egy éles sikoly s egy pisztoly-durranás 
lett a válasz kérésünkre. 

Mire az aj tót betörtük s fojtó löporfiistben 
széttekintetttink, az örök menya.sszony azét
roncsolt agyából patakzott lábaink elé & vér. 
Ezüst fehér haja pirosan csapott össze fekete 
gyásztá.tyolával. 

Istenem, istenem, hogy irjak most én az 
üres sir örök menyasazonyá.ról emlékbeszédet, 
mikor az én szivem is vérzik. 

o 1 t. u e z ,es u » ;; a . t z J .;a w, qg •·~' ~a.sz a .wWJt. zw 
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a bünrészesség sulyos vádja és loövetkezmé
nyei alóL 

Táv iratok. 
A közös költségvetés. 

Budapest, május 25. (Saját tud. táv.) 
A közös. költségvetés kimutatásai . ma 
megjelentek. Az összes szükséglet. közel 
99 millió frt, levonván a fedezetet, · a 
határvám jövedéket és a magyar állam
nak járó 2 százalékos preczipiumot. A 
hadügyi budget a tavalyinál négy millió 
kétszázezer frttal nagyobb. 

Polonwi nyilatkozata. 
Budapest, május 25. (Saj tud. táv.) 

Polonyit ma meginterwievolta az Egyet
értés, vagyis helyesebben Polonyi ma 
meginterwievolta.tta magát az l'..gyetértés 
által. Nyilatkozatában Polonyi körmesza
kadtáig amellett kardoskodik, hogy a vele 
maradt függetlenségiek, most Eötvös nél
kül, még Eötvösnél is erősebben az egy
házpolitikai . reformok mellett lesznek. 
Persze, hogy általános a mosolygás. Egy
ben azonban mosolygás közben a Polonyi 
nyilatkozatában kételkedók azt is tudni 
vélik, hogy miért kellett Polonyinak ma
gát ily csufosan halálra nyilatkoznia ? 
Ugy tartják, hogy azért, mert Polonyiék 
rémülten látják pártjuk naponként való 
fogyatkozását, s ezzel a kelletlenüllibera
lis nyilatkozattal elejét akarják venni a 
további kilépéseknek. Eötvösék bizonyosra 
veszik, hogy e nyilatkozat daczára még 
megkapják a nekik járó voksokat. 

Ugron a szélbalról. 
Budapest, május 25. (Saj. tud. táv.) 

Lapunk egy barátja a mai nap folyamán 
hosszasabban beszélgetett U g r o n· Gá
borral. E beszélgetés során szóba került 
a függetlenségi párt jelenlegi válsága, a 
melyröl Ugron _sok érdekeset mondott. 

· Mttgjegyzéseit ~ következökben foglaljuk 
össze: 

Ezt a válságot én már elöre láttam és 
épen ez a válság a legeklatánsabb bizo
nyitéka annak, hogy az én kilépésern és 
állásfoglalásom helyes volt. A független
ségi párt jelenlegi válsága már a pártból 
történt kilépésern alkalmával is csak idö 
kérdése volt. Az egyes tényezök megha
sonlása már akkor sem volt leplezhető s 
hogy idáig fennállott, a kilépésemre tá
madt reakcziónak köszönhetik · azt. A 
bomlás feltartázhatlan bekövetkezését elö- ' 
mozditotta Eötvös Károly és Polonyi ver
sengése. Két ilyen legény egy esárdában 
nem térhet össze. Eötvös a párt legna
gyobb eszü embere, de végnélkül-lusta. 
Polonyi is eszes ember, de hasonlókép 
végnélkül - önző. Ezek a specziális tu
lajdonságok eredményezték, hogy most 
már teljes a bomlás. Azaz, hogy teljes 
még csak azután lesz. Mert most még 
erős a hit ugy Eötvösben, mint Polanyi
ban, hogy a maga frakczióját ki-ki össze 
fogja tartani. Pedig dehogy is ! Egyévet 
nem adok nekik s a két frakczió ugy 
szét megy, mintha soha sem is lett volna 
együtt. c 

. U gron Gábor egyébként kijelentette, 
hogy tévesek az ujságoknak azon hiresz
telései, mintha ö akár Polonyival, akár 
Eötvössei egyezkednék fuzió szempont-
jábóL . 

- Elég volt nekem Eötvösböl. is, 
Polonyiból is, amig együtt voltam velük ! 
Dehogy is fuzionálnék ! Örvendek, 
hogy már külön vagyunk ! 

Szóba került Apponyi interwiwja is, 
melyet egy ujságiróval folytatott s amely-

• 
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ben a fórendiház magatartásáról nyilat
kozott. Azt mondta, hogy nagyon mulat
ságos Apponyi felfogása és hogy soha sem 
is lesz az ugy, amint Apponyi jósolja. 

Wekerle Bécsben. 
Bécs, május 25. (Saját tud. távirata.) 

Reggel megérkezett W e k e r l e s hosz
szasan értekezett K á l n o k y v a l. 

A magyar delégáczió elséJ ülése. 
Bécs, május 25. (Saját tud. távirata.) 

A magyar delegáczió ma ülésezett először. 
Elnök A n d r á s s y Aladár gróf, alel
nök Sz é ll Kálmán. Megválasztották az 
albizottságokat. W e k e r l e átiratát fel
olvassák, mely szerint a király szombaton 
délben a d e l e g á c z i 6 t v á r j a. A 
válaiztások után az ülés végett ért. 

Az osztrák delegáczió. 
BéCS1 május 25. (Saját tud. távirata.) 

Az osztrák delegáczió ma ülésezett. El
nök lett W i n d i s c h g r a t z herczeg. 
K á l n ok y beterjesztette a közös bud
getet. H e r o l d panaszkodik, hogy a 
cseheket kihagyták a költségvetési bizott
ságbóL P l e n e r kijelenti, hogy minden 
pártnak szándéka a p a ri a me n t á r is 
i ll e me n k i v ü l h e l y e z k e d e t t e m
berekkel a parlamentáris 
érintkezést megszüntetnL 
- H e r o l d megJegyzi, hogy Plener 
törvénytelensége kényszeriti a kormányt. 
E l n ök Heroldot rendreutasitja. Némi 
cseh-kapkorlások után az ülés véget ért. 

Az alsi aajtópör. 
Nagyvárad, május 25. (Sai. tud. táv.) 

R á c z, a •Szabadságc szerkesztöje el
len a J u s t h Sándor által inditott saj
tópör ma megtartatott. Justhot ll a r a
b á s Béla aradi ügyvéd képviselte. R á
c z o t a z e s k ü d t s z é k f e l m e n
t e t t e. Barabás semmiségi panaszt Je
lentett be. 

A korm,ny egyházpolitikája mel• 
lett. 

Ungvár, május ?5· (Saj. tud. táv.) 
A megyei közgyülés 139 szavazattal . 59 
ellenében a kormány egyházpolitikája mel
lett foglalt állá.st. 

' A németek baja. 
Berlin, május 25. (Saj tud. távirata.) 

A • Vossisebe Zeitungc következő meg
jegyzésekkel._ kiséri Miquel pénzügyminisz
ternek a frankfurti •Generalanzeigerc-ben 
közzétett nyilatkozatait. A midón Miquel 
pénzügyminiszter tagadja, hogy a kultu
ralis feladatak a hadsereg kedvéért el
hanyagoltatnak, ugy látszik megfeledkezik 
arról, hogy a középiskolák segélyösszegét 
leszállitani kellett, megfeledkezik az ipari 
szakoktatás ügyében kelt bizottsági je
lentésröl, a birói karban még mindíg csak 
kis részben betöltött hézagokról és szá
mos más bajról a mit tóle egyébként 
könnyen észrevehető ezétjainak tekintet
be vételével rossz néven venni nem igen 
lehet. 

A kolera. 
Cettes, május, 25. (Saj. tud. táv.) 

Szombaton, vasárnap és hétfőn ö t k o
J e r a g y a n u s e s e t volt, de még 
nem járványszerüleg. Az óvintézkedéseket 
elrendel ték. 

ARADI KOZLONY. 

Közgazdaság. 
= Esö. Tegnap reggel Aradon és kör

nyékén üditö eső állott. be, mel1 hihetö.leg 
nagyobb területre terjedt k1. - S a t o r a l J .. a
U j h e l y r ö l irjá.k, hogy ot~. egé~z , éJJ~l 
esett. G á. l s z é c s e n a mult éJJel tlz oratol 
reggeli 6·íg esett. Bő eső volt B a l ass ~
G y a r m a t o n és vidékén, tegnapelőtt ped1g 
U n gm e g y é b e n. Ugyenakkor mérséke~t 
esőzés volt A r v a-, S o p r o n- és K r a. s s o
S z ö r é n y me g y é k b e n, jelentéktelenebb 
eső p~"dig T r e n c s é n, E g e r, .S o p r o n 
város D e b r e c z e n, S z a t m á. r, S e l
m e c' z b á. n y a és B é l a. b á. n y a környé
kén. - Erős esőzés volt Fi um é b a n és 
vidékén (20-26 milliméter). . 

= Arató gépveraeny. A csanádm~g1e1 
gazda.sá.gi egylet felirt a föld~ivelési mr~usz
terhez a végett, hogy engedJe meg,_ mlsz~
rint M e z ö h e g y e s e n a ménesb1rtok ta
mogatá.sa mallett a f. évben arató gépver
senyt rendezhessen. A miniszter nem sokáig 
váratta a.z egyletet, hanem a napokban leér
kezett rendeletében készséggel helyt adott az 
egyesület kérelm~ne~. Ennek folytán az ~~y
leti alelnök és t1tkar a napokban Mezohe
gyesre rándulnak, hogy a. ménesbi~tok igaz-
gatóságával a teendőket megbeszélJé_k. . 

= A vetések állása. Uj-Aradról Jelentl tn: 
dósitónk, hogy :1 ga.b01::.anemüek a mult hetl 
kétszer1 jó eső következtében gyarapodnak; 
jó középtermésre azonban nem adnak reményt. 
A repcze legnagyobb részét aszipoly és fény
bogár tönkre tette; ezekből körülbelül 7(JJ/o~ot 
kiszántottak. A dohány kiültetése most foly1k. 
A kapás növények nagyon rosszul kelnek; kü
lönösen a tengerit kellett ujabban vetni. A 
gyümölcsfákból a fagy folytán sok kipusz.tult. 
- Azok is, melyek megmaradtak, csak tgen 
gyenge termést ígérnek. Igen ritka a mes
terséges takarmány, Az árpát és za.bot a. Le
ma ma.nalogus pusztitja. Ha. ez jobhan elter· 
jedne - félős - hogy nagyobb károka~ fog 
okozni. 

= Borászat! értekezlet a földmivelési mi · 
niszteriumban. B e t h l e n András gróf föld
mivelésügyi minisl'.ter folyó évi május hó 
24-én értekE'Izletet hivott egybe a szölősze
tünk és borászatunk terén teendő intézkedé
sek megbeszélése végett. Ezen értekezletre a 
miniszter az ország minden vidékéről meg
hívta az emlitett kérdések iránt érdeklődő 
legkiválóbb férfiakat s az értekezlet tárgya
lása. alá. bocsátott kérdéseket kérdőpontokba 
foglalva terjesztette elő. Av. értekasdet első 
ülése május hó 24-én, délelőtt. 10 órakor tar
tatott meg a fóldmivelési miniszteriumban 
Bethlen András gróf miniszter elnöklete alatt. 
Jelen voltak: Miklós Odön földmivelésügyi 
államtitkár, továbbá Atzél Péter, Andreánszky 
Gábor gróf, Baross Károly, B~rná.th Béla, 
Czeiner Nándor, Csigó Pál, Dobokay Lajos, 
Dókus Ernő, Emich Gusztáv, Fe>jér Miklós, 
Fiáth Miklós báró, Gál Jenő dr., Harkányi 
Károly, Hagara Viktor dr, Herczegh Mihály 
dr, Horváth Gyula., Kend e Mihály, Kegle
vich István gróf, Lánczy Leo, Liabermann 
Leo, Máday Izidor, id. Miklós G,Yula, Ma
tnska Alajos, Neisziedler Károly, Ováry Fe
rencz dr, Pálffy Elemér, Skublios Gyula, Szé
chenyi Imre gróf, Szederkényi Nándor, Szabó 
Gyula. dr, Takáeh Mihá.ly és Lónyay Ferencz 
mint jegyzö. Az értekezlet tárgyalása alá bo
csátott első kérdés a következő volt : "Meg
felel-e a filloxera ellen való védekezés 
terén a kormány által eddig követett használat
ban levő irány a ezéinak s kivánatos-e annak 
általánosítása, terjesztése és mélyitése ?" 
A fóldmivelésügyi miniszternek a filloxera el
len való védekezés terén kifejtett tevékenysé
gát, a mely kiilőnben a miniszternek a tőr· 
vényhozás elé terjesztett 1890. ~s 1891-ik évi hi
vatalos jelentéseiből is ismeretes Dobokay 
Lajos miniszteri osztálytanácsos tüzetesen is
mertetvén, ez a. kérdés minden irányban 
beha.tó megvitatás tárgyá.vá tétetett s az ér· 
tekezlet az ügyhöz méitó oly nagy érdeklő
déssei foglalkozott a felvetett kérdéssel, hogy 
az értekezlet ez ülését egészen az emlitett első 
kérdőpont tárgyalása vette igénybe. 

A tárgyalás folyamán az értekezletnek az 
ország lagkülönbözőbb borvidékeirti való tag
jai egyért.elmüleg oda nyilatkoztak, hogy a 
kormány által e téren követett irányt egész
ben véve valamennyien helyeslik s a.zt a fil
loxera által elpusztitott szölők felujitására 
megfeJelőnek és a jövőre is fenntartandónak 
és követendőnek tartják; hogy azonban a fel-

1893. május 26. 

ujitás munkája kellő t'rövel haladht&sson s az 
eg~sz országban általánossá váljék, okvetlenül 
szükségesnek tartják mindannyian, hogy a 
kormány által követett helyes irány tovább 
fejlesdessék 8 a kormány a felujitás munká.· 
jának előmozditása czélj4ból tett intézkedé
seknek szélesebb alapokra. való fektetése vé
gett az eddiginél nagyobb akcziót fejtsen ki. 
E ezéiból különösen hangsulyozták annak a 
szükségét, hogy - mint ezt a földmivelési 
miniszter már czélba vette - a szakoktatás 
terjesztésére hivatott szőlöszeti és borászati 
felügyelők, valamint az állami, továbbá az 
egyesiileti, szövetkezeti és községi közérdekü 
amerikai szőlőtelepek szaporíttassanak ; a. 
szakoktatás terjesztésére &. legközvetlenebbül 
és folytonosan érintkező községi tanítók is vé 
tessenek igénybe; a közérdekü amerikai szö 
lőtelepek, valamint a védekezés czéljából ala 
kult egyesületek és szövetkezetek segélyezésé 
re az eddiginél jóva.l nagyobb összegek for 
dittassanak s e czélra a törvényhozás által 
megfelelő tétel bocsáttassék a földmi velésügyi 
mini!lzter rendelkezésére. 

= Budapest kőbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1893. évi máj1,18. hó 24. H~~ott sertés 
árak : 1. M a g y a r e ls ö r e n d ü ; Üreg nehés 
(páronkiDt 400 klgron felüli snlyban) 47-48 krig 
Oreg közép (páronkint 300-400 kilogramm suly 
ban) 47--48 kri~~;. Fiatal nehéz (pkint 320 kl 
gon felüli sulyban) 50.-&1. krig. Fiatal közép 
(pkint 251-320 klgr. sulyban) 50-ól krig. 
Fiatal könnyü (pkint 250 klgr. terjedő snlyba.n) 
49-óO· krig. ·- II. Ma ~~;y a r 8 z e d e t t: Ne 
héz (páronkint 280 klgron felüli sulyban) 47-48 
krig. - Közép (pkiut 2~0- 280 klgr. sulyban 47 
-48 krig. - Könnyü (pkint 220 klgr.g terjed{) 

su1yban) 47-4~ krig. - Sz e r b i a i : Nehés 
(pkint 260 kilogrou felüli sulyban) 48.-49. krig. 
- Közép (pkint 220-260 kilogr. sulyban) 48. 
-49. krig. -·· Köuoyü (pkint 2:.!0 klgrig ter-
jed() snlyba.n) 47.-4:8 krig. S e r t és l é ts z á. m: 
1893. mé.jns bó 22·én volt készlet 182,072 darab. 
1893, május 23-én felhajtatott: 1335 db. 1893. 
május 23-én elszállíttatott 1427 db, 1893, május 24 
án maradt készletb.m 1R1,980 drb- A h i z o t t
se r t é s d z l e t i r á. n y z a t a : csend ei. 

SzeszGzlet. 
- Május 25. -

Mai jegyz~seink : Ké~záru nagyban nyers szess M.&o. 
kicsinybau of:.- hordó nélklll, per 100 liter 0/, b~'eértve 
85 fr t fogyasztási o dó t. ' 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktózsdén. 

Budapest, 189S. május 25. 

Magyar aranyjárad~k 1 °/1 • , • • • • • • , • , • -. 

Magyar aranyjársdék 40J. • , , , • • • • , • • • 115, 
ll agyar papirjárad~k 5°/0 • • • , . • • • • • • • • 94.20 
Magyar vasuti kölcsön' . • • • , • • • • • • • , 124,, 
Magyar keleti vasuti államklltv~ny I. kibocsájtás , -. 
Magvar keleti vasuti államkötvény IT. kibocsájtás • -. 
Magyar keleti vasuti ál~am~öt~ény IH. kibocsájtás 121. 
Magyar földtehermentes1tés1 katvény , • • , • , • -. 
Magyar földtehermentesitési kötvény drad~k:kal • -. 
Temes-bánáti földtohermentesitési kötvény • , • , -. 
Temes-bánáti földtehurmentesit~ai kötv. zárad~kkal -. 
Erdélyi földtehermentesitési kötv~ny • • • • • • -. 
Horvát-szlavon földtehermentesit~si köt .. ~ny • , • -.- · 
Magyar ezöllőd~zsmav'lts'gi kölvény •••••• -., 

Vizjelz és. 
1893. éTi május h6 25-~n reggel 7 órakor észlelt hőm~t

eék, időjárás, viaáll,s. 

Enietési 
állomáa 

·--~-~~-----~----+-------

Branyicska • • • • • • i no borult i 1~8 
Arad , • , • • • • • • 18• felhile 64 
Makó , ••••••• , 19° felhlis 198 
Szeged , • • • • • • • 18 o ezelee 879 
Gyoma • • • • • • • • - - -

A + jel a O fe lot? h~mérs~k és v~zállásokat ~elz~. 
A - jel a O alatti homénék ~~ nzállásokat Jelzt. 
Arad, 1893. m6jus 25. 

A •· ktr. folyamMénókl hivatal. 

Idegenek névsora Aradon. 
- MájilS 25.-

Fehér Kereszt szálloda: W aidmann J. keresked;• 
Szeged, Roth Mór igazgató, Budapest. Kelecs~nyi ol. 
ügyvéd, Világos. Stern Béla kereskedő, Budapest. Wer
ner K. kereskedő, Budapest. Oprean Terante lelkész, 
Lippa. 

Felelős szerke~:~ztő: Vass Géza 
távollétében a szerkesztésért felelős: ifj. Gil y Ede. 

l 
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1898. mÁju<: 26. 

szakál ra. ~ RETOUCHE gyorsrestö 
Ezen uj, kitünő készit

meily :l tal képesitve vaKJUnk, u e~észségre min
den legkisebb hátrány 11élkül a minden bőrpisziri
tás mellözésével, pillanatnyi röTid idö alatt a sza 
kált l}.llandóan szöke, Tilágos •aru&1 sötétbarna 
vagy feketére festhetni. 

Festett hajminták a raktárblldl megtekinthe
tés végett ki vannak téve. 

Kapbaté dobozokban 2 frtjával. 

Kapható• 
Tö1·ök József budapesli gyógyszerész küümlegességi 

fiJraktárának aradt fiókjában : 

RING LAJOS 
"Angyalhoz" czimzett gyógyszeztárába.n Aradon, 

Asztalos Sáador-utcza 1. sz. . 
Megrendeléseknél kérjük a kivánt szint megje
lölni, a gyorsfestésben gyakorolt todrászt ajánl
hatunk. 12 10-12 

6959-1893. 

Hirdetés. 
':"".A nagymélt. fóldmivelésügyi m. kir. mi

nister ur 19746 l 893 sz. a.. rendelete nyomán 
ezennel közhírré tétetik, hogy a német biro
dalmi kormány részéről az Ausztriából és Ma.
gyarországból Németországba. szállitándó ál
lati nyors termények után ez idő szerint szár
mazási bizonyítványok nem követeltetnek. 

Arad 1893 ápril 22. 
A városi tanács. 

Rozsnyay Mátyás 
· gyógyszertara 

é! m'livegytani la bora. toriuma 
.&radon, Szabadsá,;tér. 

Sztvesen ajánlkozik minden bárhol és bárki 
iltal hirdetett gyógyszer•kftlönlegeaség beazené
s&re, a kJszletben tart következő megbi~ható ha• 

~ tásu szerelcet : 

Cllinin-emkor és Chinin csokoládé,n::~:!t~~~~ 
1 

haió hideglelés elleni ezer, melyet a magyar onoaok: tie 

' 

termtiszeh'izsiál6k: pályadíjjal k:onoruztak:. llind u öt 
..-ilágrénben el nn terjed'fe. Egy darab 6 k:r. 

M"lsera CSB~pek dr. Hilger ja'fitoti reoépije 
• ,szerint, legmegbízhatóbb azer 

hideglelé• ellen einöttek sdmára, Egy tl'feg 75 kr. 
Clrcassian Biztoe hatásu és ártalmatlan ezerek-

• ból ö•szeállitott hajf'eat6uer· - Eo 
11 ilng 1 frt 40 kr. 

Dr Brnatzl'1.- fogcseppj"e Bármely fogfájáet azonna 
o .l •megszilntet. l iheg 85 kr 

A Rozsnyey-féle 

Sera
.ll arczkeno''cs Az arOIOD mutatkoz6 

• • szeplók, patian,sok él 
májfoltok elüzésére a legalkalmasabb ezer, mely bór-
ezépit batAaiban mind.en mt.a szart fel~\ll. Egy kie 
tégely '10 kr. és egy nagy tégely l frt. 

Anosmin A lábizzadás ée feltaréli ellen blstoeu. 
"használható. Egy il'feg 50 kr. 

Valo, dt't0k3.J'l' bor Kitlinó minóségllek, dr. Snb6 Gyula 
~ ,_ •'filágbiri:l. pino~éjeböl. Ára l t ...er• 

r
, nek'o.l éli frt. 

Ménesi aszúbor.~~e!:r~·nu. tl...eg 
1 rn 50 

, Cblnabor 2'1• CbinatartalommaL Egy so oentili· 
'f •teres t1 n g l frt. 

Vasas Cllinabor 2'1 .. Chinin. ~~~ nao:zydtarlalolllmal 
•Egy 30 eentht. iheg l írt. 

Pepsinbor.~;;; ~~::~ommal. Egy 20 oontiliterel 

'Ovegmaró tinta. Eo tng 1 frl. 

Salon•bengáli tuz• ek.Filst és aza« nélkill, Tlirlie 
fehér és sárga uinben. Egy kl 

2frt. 

Magnes"lum ""aF klya' k 150 ftOfm&l gyertya-li •fénynyel. Hat pere1ig 
ég6, l drb 60 kr. 12 perczig égó, 1 drb 1 frl 10 kr. 
2t perosig égó, l drb. 2 frt 10 kr. 

Iroda tintapor (Fekete '!agy Yiolauinben) 1 
"adag 'l• hterre 10 kr. 

n.. Kepes ~agybalzsama A megfagyott kezet 'fagy loe--.J71, 11 •lábat 3-4 nap alaU bilte• 
r san meggyógyítja. Egy tégely ára 40 kr. 

~. Lang rheuma ellenes szere.)(~::::i:~~ 

~ 

böl eredt rbeumáe éa llBBZOII fájdalmak ellen igen bire• 
és kereseti ezer. Egy ilng ára 30 kr. 

Dr. ~elen köhögés elleni pora,~;~I.:nt~!;:,~:!·,~: 
gy•t. Ara 40 kr. 

ll indezen gyógynerek- a pakolási csekély klllteégek 
llonáadáehal - bárhon liOSta utján i~ elldlldetnek. 

U~ya~csak ezen gyógyszert6.rbanminden 'fegyrize~• 
tra gbu.ásnk elfogadtatBak éa lelküsmereteaen telje· 
telnek 279--5• 

t • ·e *=~··•....,_._~~ .-H· . 

ARADI KOZLONY. 
M. kir. államvasutak. 

Hirdetmény. 
Keletnémet-magyur vasuti kötelék. 

Folyó évi junius 15-én a fentnevezett köte
léki díjszabás II. része, I. füzetéhez a. XI. pótlék 
lép életbe, mely 

I, az előszó és külön ha.tározmányok meg
változtatását, 

II. az I. és 2. sz. kivételes dijszabások aJ
kalma.zására vonatkozó határozmányok megvál
toztatását, 

III. Ereslau Mark-Bahnhof állomásnak a 
dijszabásba való felvételét, 

IV, a 22. és 34· sz. kivételes dijszabások 
kiegészítését illetve Eperjes állomásnak a 22. sz 
kiveteles dijsza.básba való felvételc!t. ' 

V. Bellus állomásnak a 23. sz. kiv. dijsza
básba. való felvételét, 

VI. a köbánya.i állomásoknak és Temesvár
Gyár város állomásoknak a 25. sz. kiv. dijsza.básba 
való felvételét, · 

VII. uj 41. sz. kivételes dijszabást (vai-szál-
litásra) '.1 

vm. Sosuovice helyben és átmenet állomás 
dijtételein~k érvényen kivül helyezését, 

IX. AHomási név-változtatást 
X. a kilométermutató kiegés~itését. 
Ezen dijszabási pótlék a részes vasutiga.z

gatóságoknál o·3o márka = 18 krért megsze
rezhezhetö. 

Budapest, 1893. május hóban. 

A m:. ki.r. államvasutak igazgatósága 
a tobb1 részes vasutak nevében is. 

3 293 I l 93· sz. M. kir. államvasutak. 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága. a 

folyó 1893. évben szükséges megmunkált kocsi
tengelyek szállitását biztositani óhajtván ez iránt 
nyilvános pályázatot hirdet. ' 

Az ajánlatok legkésöbb folyó év junius h6 
3-án déli 12 óráig beterjesztendök, a bánatpénz 
pedig folyó év janius hó 2-án déli 12 óráig be
küldendö. 

A pályázatra vonatkozó részletezett felté
telek, a. mennyiségek, ugyszintén a különleges 
szállítási feltételek, valamint a rajzok, a m. kir. 
államvasutak anyag- és lelrácbeszerzési szakosz
tálynál (Budapest, Andrássyzut 75.) megtekint
hetök. 

Budapest, 1893. május hóban. 
Az igazgatóság. 

7445! 893. 1-3 

Ilirdetmény. 
A közadók kezeléséről szóló 1883. évi 

XLIV .. t.-cz. ll. §-a értelmében a folyó 1893. 
évre k1vetett I" II. és IV. oszt. kareseti adó 
~z állan~ó illetl?éll:Yes á.lla.mi, törvényhatósági 
e~. vasut1 tlsztv1selok, a.lka.lma.zoUak és nyug
~;Ja.so.k I~. oszt. kereseti a.dója., tökeka.ma.t és 
J&radeka.do, ngy ezek, va.la.mint &:tO inga.tla.n 
birtokok á.lta.l!ínos jövedelmi póta.dójá.ra. to· 
vábbá. az 1893-1895. év tartamára va.lcS ér
vénnyel kivetett házbéradóra vonatkozó kive
tési lajstromok az 1883. évi XLIV. t.-oz. 16. 
§-a. értelmében a.zon ezéiból tétetnek a. városi 
~d?üg:y~ osztály 2. számu helyiség9ben folyó 
ev1 maJUS hó 23-án bzdődő 8 na.pi közszem
lére,. ?ogy. a.zoka.t. bárki megtekinthatvén, ugy 
a sa.Ja.t mmt a m&S a.dózóra. kivetett adok el
leni kifogá.sa.ika.t, a hivatolt t.-~z. H:i. §·a, il
letve 18. §-a. értelmében azon adózók kik a. 
kifogásolt adónemmel már a.z előző é

1

vben is 
megrovattak a la.jstromok közszemlére tétele 
na.pjá~ól, a.zon adózók pedig, kik a. kifogásolt 
adócz1m~n ez évben először rovatta.k meg, 
ezeu adonalr adókönyvecskéjükbe történt fllö
~rása. nS;pjá.01 szá~itott 15 .nap a.la.tt a köz-
1gazga.ta.s1 b1zottsaghoz cz1mzett bélyegtelen 
kérvény ben elöa.dha.ssák, 

. Ha. a. tté~vén:r I. II. oszt. • kereseti adó, 
~old és hazberado vagy ezek potadója ellen 
uá.n.yul, .. akkor a polgármesteri hiva.ta.lba.n, ha 
ped1g tokeka.mat, vagy IV. oszt. kereseti adó 
elle~ irá.n;yut, a kir. pénzügyigazgatósághoz 
nyuJta.ndo be. 

Erröl azza.l értesittetlk a.z adóköteles kö
zönség, miszerint az elősorolt adónembeli sé
relmes kivetés ellen a fentebb megjelölt ké
relmezési határidőn tul beadandó kérvények 

7 
a 7ö~ll j ~ ~>za.~u penz.ugymuu11zten rende
let et;telmeben tárgyta.la.nul fogAa.k vissza
a.da.tnl. 

Az ip~ri, kereskedelmi va~y bárminemil 
ha.szonha.Jtó foglalkozásból eredő jövedelem 
1893-895. évekre va.ló mega.dózta.tásá.ra. vonat
kozólag szerkesztett adójavaslatok u'tyanosak 
f. hó 23-án kezdödö 8 napi közszemtere azzal 
tétetnek a. váro<Ji a.dóügy osztály helyiségeiben 
~ogy a.zoka.t mindenki betekinthetvén, bármely 
~~vas~at el~~ni ~i~ogása.it. a 8 nap leteltével 
?sszeülendo adokivető bizottság előtt élöszóva.l 
ls megtehesse. 

Aradon, 1893. május 19-én. 

A városi tanács. 

91381893. 1-3 

Hirdetmény. 
Az i,pa_ri, kereskedelmi vagy bárminemti 

ha.s~onha.Jto foglalkozásból eredő kereset 1893. 
l89t>. évekre va.ló mega.dózta.tására. vona.tkozó
~ag szerkesztett III. oszt. kereseti a.dó kivetési 
Javaslatok azza.! tétetnek f. hó 23-án kezdődő 
8 ~a. pi közs~e.m~ére a városi adóügyi osztály 2. 
sza.m~ hely1segeben, hogy a.zokat mindenki 
b~te~mthetvén, bármely ja.va.slat elleni kifo
ga.sa.lt a 8 na.p leteltével összeülendő adóki
vető bizottság előtt élőszóva.! megtehesse. 

A togla.lkozási A. B. C. rendben eszköz
le~dö adókivetés megkezdésének napja., va.lR-
mmt a. ~aponkint tárgyalás alá eső adótárgyak 
sorrendJe szokotta.n hirlap utján és a városház 
hirdető tá.bláján fog közzététetni 

Ara.d, 1893. május 23. ' 

A városi tanács. 

894 l 893, gazd. sz. 369 l-S 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város ga.zdasági széke a Ma

ros-utcza délkeleti sarkán a fönti 41. szAmu telek 
mellett fekvö 190 0-ölnyi teleknek eladása irán1i 
folyó évi május hé 29-én délelőtt 10 órakor ár
verést tart. 

Kikiáltási-ár 0-ölenkint 10 frt. 
Bánompénzül leteendő a kikiáltási ár 10 szá

zaléka készpénzben vagy elfogadható értékpbpi
rokban. · 

Az árverésben részt lehet venni szóbell ú 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár• 
verés me&kezdése előtt nyujtandók be s csak ak
kor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánom• 
pénz mallékelve van s ha az ajánlatot tevö kije
lenti, hogy az árverési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árTerési feltételek a gazdasági tanácsnok 
urnál az árverést megelőzöleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1893. 
éTi május hó 8-án tartott üléseből. 

Kiadta: 
Lőcs Rezső, 

aljegyző. 

6763 l 893. 3-8 

Hirdetmény. 
. . A na.gyméltóságu m. kir. pénzügyminis· 
termmna.k 2767 l 898 sz. a.. intézvénye a.la.p
Jan, városunk közönsegének tudomására hoz
zuk, ~o~y a. korona értékrB szóló magyar és 
ans.ztna1 veretü bronz érmek 1893 évi április 
1~én h~za.tta.k forgalomba., a nikel érmek pa
dig ~&JUS l·töl kezdve fogna.k forgalomba ho
za.tJu. · 

Ezen érmek a. törvény értelmében névér
tékükben, és pedig ausztriai értékre szóló fi
zetéseknél az egy filléresek fél, a két fillére
sek egy, a tiz filléresek öt, a husz filléresek 
tiz ausztriai értékü krajczárra.l számítva. fo-
gada.ndók el. · 

A ma.gán forgalomban senki sincs köte
lezve br?nz érmeket 100 fillér va.gyis 50 o. é. 
krnál, mkel érmeket öt o. é. forintnál illetőleg 
tiz koronánál nagyobb összegben fizetéskép 
elfogadni. 

~z állami és egyébb közpénztárak bronz 
és mk.~l érme.ket .. öt .. o. é. forintig illetőleg tis 
korona.1g terJedo osszegben elfoga.d.ni ta.r
tozna.k. 

Arad 1893 évi ápril hó 29-én. 

A városi tanács. 
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6Ulü l ~93. sz. 41::1 1-~ 

Birtokeladási 
árverési hirdetmény. 

Alólirt kir. jószágigazgatóság részéről köz
hírré tétetik, hogy az alább egyenkint meg· 
nevezet\ földek és épületek örökáron leendő 
eladása végett az alább kitüntetett helyeken és 
időben irásbeli zárt a.jánla.tok .tárgyalásá.val 
egybekötött nyilvános árverés fog tartatni. 

Bánatpénzül lOOfo teendő le a S7óbeli és 
irásbeli zárt ajánlatná.l, mely utóbbi szabályo
san szerkesztendő s 50 kros bélyeggel ellátva 
az árverés tnegkezdéseig az á.rverezö bizott
ságlroz benynjtandó és kijelentendö, hogy ver· 
senyze.:az eladási árverési általános s részle· 
tes feltételeket - malyeket is különben alá
irni köteles - ismeri és azoknak magát fel
tétlenül aláveti. 

Az árverési feltételek a. kir. jószágigazga
tóságná.l, Apátfalva községnél és a kerületi 
ispáDRágoknál megtekinthetök. 

Utáa.jánlatok nem fogadtatnak el még az 
esetben sem. ha azok egy UJabbi árverés ese
tére kütelezöleg fenntartatn~~ok is. 

'Az eladások a következő helyeken és idő
ben fognak megtartatni. 

· L Aradon a m. kir. jószágigazgatóságnál 
1893. évi júniu$ hó 12-én d. e. 9 6rakor. 

·- ARADI KOZLONY. 
tal V lU de:t.:illi& m~:~.gtar tele.kOol ll. sz. 40J O-ül 
320 írt, apátfalvai dézm" magtár telekből 12. 
sz. 400 O-öl 320 frt, apátfalvai eléurna mag
tár telekből 13. sz. 671 O-öl 45li frt 80 kr. 
apátfalvai volt tiszttartói kender föld 237 O-öl 
60 frt kikiá.ltási árral. · 
lll. Líppdn a m .. kir. kincst, ispdnscfgnál 
1893. év junius hó 14·é1~ d. e. 9 órakot·. 

Lipt'ai serhánczi gyümölcsös kert B. e. 
1070 O-öl 10 frt, lippai serbánezi gyümölcsös 
kert B f. 414 O·öl 16 frt., lippai bádá. luj 
Gyorgye Szirbu l h. 150 O·öl 370 frt, lippai 
gyungynk h:asv.állá 2 b. 8~ O-öl 573 frt 20 
kr, li;·.pai koaszta poge.nic2:a 3 h. 1234 O-öl 
378 frt 40 kr, lippai pótkert 12. sz. 573 O·ől 
164 frt 80 kr, lippai ügyészi pátkert 618 O·öl 
187 frt 60 kr, lippai ügyészi irnoki pótkert 
674 O·öl 221 frt 80 kr, lippai 10 és ll. sz. 
pátkert 959 O-öl 308 frt, lippai volt ter~ 
ményföld 2 hold 670 Q-öl 106 frt, lippai 

1893 ml\itlS 26. . 

l V. JI ajdahm~yadon a m. kit·. ki nest. ispán· 
ságtzál 1893. évi június hó 17-én d. · e. 8 

6rakor. 
Aluni pesti~ele 62 h. 1230 O-öl 3300 frt, Bn· 
nyilia gyálu bunyilla 2 h, 1055 0-öl 223 frt; 
20 kr, govosdiai egy házhely 40!±rt, leleszi rn· 
mtmyásza főld 224 frt, királybánya topliczaikert 
263 O·öl 140 frt, Királ} bánya top li aza i volt bá· 
nyai nagyi kert 3 h. 1096 O-öl 1211 frt 80 kr, 
d~va~ sö~há.z ~püle~ l h. lWJ O-öl 1740 frt, 
deva_1 Cs1k~·fele haz 96 O-öl 8lO) frt, dévai 
svá.?t utczal volt korcsma 902 frt, dévai V á· 
ra.d1 taksás telek 320 frt, Zalasdi kaczenás 
nevü. korcsma 2 h. 676 O-öl ()(_X) frt, szántó· 
halm1 korcsma 3(X) O-öl 800· frt, covO!Idiai 
korcsma • • elsőség 3(() frt, kajánelli korcsma. 
3 h. 948 O·öl 1200 frt, szt.·királyi la. margina. 
69 h. 1089 O-öl 6325 frt, bábolna.i holtruaros· 
meder 71 b. 300 O·öl 610 frt. Cserbeli gyá.lu 
má.re ei 844 frt 20 kr, esigmai holtms.ros-me· 
der ló h. 630 Q-öl 242 frt 40 kr, hátszegi ka
pitányi kert 2 h. 60) frt kikiáltási árral. 

V. KulátJ a m. kir. ispánságnál 1893. évi 
junius hó 1 9· én d. e. 8 61· akor. 

Monoatorszegt Ferencz-csatornai esárdft. 
635 négysz. öl 707 frt, ó-becsei Stefánovits-féle 
föld 8 h. 1000 négysz. öl 2318 frt, kulai urad. 
na.gypincze, bognárlak és pineze feletti ka
szá.lló l h. 433 négysz. öl 7677 frt, Torzsa pet
tau pusztai III. számu kisbérlet 225 h. 68000 
frt, ó-szivaozi magtár melleti korcsma. épület 
1194 négysz. öl 1200 frt kikiáltási árral. 

'VL Palánkán a m. kincst. ispánságndl 
1893; ·évi junius hó 20-án d. e. 8 órakor, 

Pitnrosi korcsmaépület s beaelek 1253 
O·öl 60X) frt, m.- csanádi káposztás fold 30 h. 
1038 O-öl 6334 frt 60 kr, kisperegi korcsma· 
épület 14(ú frt, m.-pécskai marosparti mász
égetőhely 1 h. 30 O-öl 2210 frt, szabadhelyi 
korcsmaépület ~ O·öl 3640 frt, battonyai 
maradványföld 7 h.l234 O·öl 2044 frt, ko
-vácsházi volt ispá.ni lak s beltelke 13 b. 66 
O-öl, terményföld, pótkert együtt 7696 frt 30 
kr, m:·pécskai felső legelőföld 29 h. 1436 O-öl 
17991 frt 20 kr, m.-pécskai a.lsó legelöfóld 21 
h. 884 O-öl 6896 frt 00 kr. m.-pécska1 alsó 
legelöfóld 36 h. 752 O-öl 11158 frt 60 kr, 

i váncsa 8 hold 1166 O-öl 164 frt 20 kr, lippai 
fűzfis 8 h. 1400 0-öl 937 frt 80 kr, lippai 
gyungynk 4 h. 438 O·ől 2137 frt 20 kr, !ip
pai cserjés major föld 4 h. 1370 O-öl 418 frt 
60 kr, lippai vásárok {per alatt áll) 6 h. 200 
0-öl 128 frt 20 kr, lippai iváncsa iszapolás 5 
b. 464 O-öl 634 frt 80 kr, lippai régi posta. 
föld 6 h. 897 Q-öl lóó9 frt 40 kr, lippai volt 
szerzödéses szöUő 8 h, 1062 O·öl 524 frt 00 
kr, lippai gyilerin 12 h. 1418 O·öl 3870 frt 
60 kr, lippai iváncsa rét 13 h. 348 O-öl 1004 
frt, lippai gyílerin 16 h. ló O öl 2177 frt. 40 
kr, lippai drauczi föld 88 h. 672 O öl 11062 
frt 40 kr, lalasinczi korcsma, istálló, szin 350 
frt, lalasinczi hádá. viiait 1320 O-öl 46 frt. 
lalasinczi uszadék l b. 400 O·öl 125 frt, lala~ 
sinozi hádá.stói 8 h. 260 n-öl 1154 frt 00 kr: 
lalasinczi hádá viiatur 10 h. 260'l frt, lalasin; 
czi hádá. stóí 10 h. 1320 trt 40 kr, lalasinczi · 
major föld 25 h. 80C) írt, lalasinczi la korag 
25 h. 1405 O·öl 959 frt 60 kr, lalasinc'ili la 
mostareoz 52 h, 1200 O·öl 5526 frt 20 kr, la~ 
lasinczi legelő 441 h. 250 O-öl 5'170 frt 40 kr 
lalasinczi gy~lu dr9:goj 14 h. 1200 0-öl 295 
frt, pernyest1 pagyma !:03 O·öl 62 frt, radnai 
vá,.:á.r vámjo~'40ti0 frt 80 kr, aliesi major föld 
135 h, 9ö2 n-öl 23H41 frt, aliesi volt pósta.
fölrl 68 h. 20712 frt 80 kr, berzovai liváda 
domnyá.szka 6 b. 800 O-öl '124 frt. 20 kr ber
zovai prund la merfá.k 21 h. 1231 O·öl '1386 
frt 60 kr. Bulzai majorfóld 1053 h. 1480 O-öl 
660) frt CJÜ kr, grossi (aradmegye) üres ház· 
hely 2 h. 40 frt 20 kr, grossi (aradm.) üreos 
házhely 2 hold 40 frt, grossi (aradmegye) 
majorföld 417 b. 40 O·öl 4710 frt 20 kr. hi· 
d_e~kuti p!op föld 879 O-ö1.163 frt 80 k;. pet. 
rllU _korcsm!' föld 11_ h. 1288 frt, pozsogai ma
ros 1szapolas 6 h, 10 0-öl 1511 frt. 80 kr 
szelc':lovai szántó 17 h. 1296 O·öl 2128 frt 4Ű 
kr, szelcsovai maj~rföld 162 h. 1309. n-öl l 960 
frt 40 kr, solymes1 maros szíget 6 h. 8oo O·öl 
868 frt 00 kr, solymosi szilváskert 7 h. 120 O·öl 
420 frt, vályemá.rei iszapoJási föld 400 O-öl 436 
frt v~lyen:árei beltelek 800 Oöl l fű fzt, valye· 
má.ret maJorföld 7 h. 400 O-öl 1236 frt 20 kr 
Zabaini la pojtás 194 h. 800 O-öl 2334 frt ki~ 

· O·Palánkai ragrada erdő melletti erdő- - -
v~dlak és hozzáte.r_toz6 föld 6 h. 1462 négysz. öl 
3600 frt, doroazló1 korcsma épület 648 négyszöl 
2000frt, németpalánkai hetivásár vámjog 15~ 

· m.-péoskai alsó legelőföld 77 h. 1319 O·öl 
19067 frt, m.-pécskai alsó Jegelőföld 36 h. 469 
O-öl 10176 trt 00 kr, ro.-péoska.i alsó legelö
föld 76 h. 886 O-öl 24343 frt 20 kr. kikiáltáai 
árral. 
IL Apátfalván a községházánál 1893. évi 

junius lt6 13-áJ~ d. e. 9 órakor. 

Apátfalvai káká.sföld 17 hold 1552 Q-öl 
6840 frt, apátfalvai dézsma magtár telekből l 
az. 675 O·öl ó40 írt, apátfalvai dézsma · mag· 
tár telekből 2. sz. 4(X) O-öl 320 frt, apá.t.falva.i 
.dézsma magtár tel.."kből 3. sz. 400 O-öl. 320 
frt, apátfalvai dézsma telekből 4. sz. 4.(X) O-öl 
320 frt. apátfalvai dézsma magtár telekből 6. 
sz. 400 O-öl 320 frt. apattalvai dézsma mag
tár telekből 6. sz. az ide tartozó épülettel 400 
O-öl 632 írt, apátfa.l vai dézsma. ma.gtár telek
ből 7. sz. 1101 O·öl 880 frt. 80 kr, apátfalvai 
dézsma magtár és a.z ide tartozó 8. sz. tt;lek 

. 664 O ·öl 13193 frt 85 kr, apátfalvai dézsma 
magtár telekből a 9. sz. az ottan lévő épület
tel 4()) 0-öl B53 frt 60 kr, apá.tfa.l vai dézsma. 
magtár telekből 10. sz. 400 O·öl 320 frt, apát- kiáltási mal. . 

frt, tova.ritovai korcsmaépület l b. 960 négysz.öl 
2700 frt kikiáltási árral. · 

Aradon, 1893 májut 10-én. 

M. kir. államiószágígazgatóság. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) -___ ....;;._ ____ __,_ _______ _ 

Arad sz. kir. város polgármesterétől. 

l 067 l 893. pm. 380 l -3. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kir. v~rO"S közönségénél 'egy ~60 frt 

f~kozatos elöl4ptetés esetén egy 780 frt évi fize: 
tessei kapcsolato• adóügyi sz6.mtiszti állás dlasz-

. tás utján betöltendő lévén, azokat akik ezen ál
lásokra pályázni óhajtanak s az 1883, évi I. t.·cz. 
19. §-ban megjelölt minösitéssel birnak és az adó 
kez~lésben való jártasságukat igazolni képesek, 
fe~t~OJ:? 1 hogy pályázati kérvényüket hozzám 1893. 
éVl JUDtus hó 13-ig benyujtsák. · 
· Arad, 1898. mAjus 12. 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos, polgármester. 

Egészen ujonnan berendezve ! Fürdői dén, tartama május-szeptember 1 Villamos világitás ! 
, A leggazdagabb , 

SZEN~AVASVASASFORRASOK 
(József és Mihály·forrá•.) 

· A nöi bántalmak, vérszegénység, sápkór, 
hólyaghurut é~ vesfövény, aranyeres bantalmak, . 
gyomor és belhurut, idegbajok ellen kiváló or· 
vosi tekintélyek által ajánlva. · 1 

Szénsavas vasas meleg (pezsgö)-tükör
fürdök, egy külön e czélra emelt uj épület
ben, a legkényelmesebben berendezve nők 
és férfiak számára. Láp (mór)-fürdök. Calo
risator-fürdök. Mindennemü kádfürdők. Uszoda 
a természetes források fölé emelve, (I70-JSO 
C. ~okra m~l~gi_~e.) Kell.eroes ?ga;lj. J6, olcsó 
lakasok. Kltuno k1szolgalat es JÓ étkezés. 
Naponta többször zene. Este villamos vilá
gittis a parkban. 

Állandó fürdöorvos: Or. Sántha György. 

,. 

K"JÓI;yfürtlö 
vasuti állomás L U G O S. 
Zónajegy Budapest-Orsova. 

Magyar kir. államvasutak. 
Minden vonathoz elegáns· táraas
kocsik Személyenkint 1 f~ magán
fogatok személJ"enkint frt 1.50 a 
ftlrdőigazgatóság által kirendelve. 

Hidegviz gyógyintézet 
Kneip-kurci' Buziáson~; 

, Tekintettel_ a fül_'dőzö-közönség azon ré~· 
szer.e, ~el,Y !' hideg~tz-_kurá.t, főleg a Kneip
~urat ktvauJa haszna.ln1, Buziás-fürdőn is ez 
dén egy külön e czélra épült es szaksze ... 
rüen berendezet~ vizgyógyintézet létesült.· 
hol _a vi~gyógymód és Kneipp-kura müvele· 
le,tex,~ ~xvül massage, villanyozás, villamos 
f'urdok ts alkalmazta.tnak. Külful gyógy-ét
rend. Jól képzett fürdőszolgá.k és fürdöszol
ganök. 
• A .. vi~~yógyintézetnek e téren már rég· 
ota elonyose!l Ismert szakorvosa és vezetője 
Dr. FAJTH PETER· · 

A Buziási József- és M i há. ly-fiorrások vize nemcsak_ '!_li~t kitü•~Ö gyógyvi:r. ismeretes. d~ 6rili~i szénsavtartalmánaí.l fogva. Q legkel 
·' lemesebb hüsrto rtalul ts szolgail. - Mindennemü felvilágositással nemkülönben prosp ktu 

_ so.kkal szolgál a . ' e 

396 4- 6 - fürdöigazgatóság Buziáson (Témesmegye.) 
~ .. .. ·~:: ;:;'". ~.:- .".~ '.:.' .:.... . ---~ ... , ....... .,~ ~l·' ' . t 

l{yomat.}~ és k1~dJa. a~ ~Aradi nyomda.társaság" könyvnyomdája 

,:r.,.. 
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